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Inledning

Allméan information ......................... 6
Stoldskydd ......ccvvviiiiiieeeeee 7
Oversikt dver kontrollelementen .... 8
Anvandning ........cccceviieeiinieeene 14

Allman information

Infotainmentsystemet ger dig det se-
naste inom infotainment for bilar.

Det ar enkelt att anvanda radion om
du programmerar forvalsknapparna
1...6 med FM-, AM- och DAB-radio-
stationer.

Du kan ansluta externa datalagrings-
enheter, t.ex. iPod, USB-enheter eller
annan tillbehdérsutrustning till infotain-
mentsystemet som extra ljudkallor,

antingen via kabel eller via Bluetooth.

Navigationssystemet tar dig tillforlit-
ligt till ditt resmal och kan om du sa
Onskar lagga rutten sa att du undviker
trafikstockningar eller andra trafikhin-
der.

Dessutom ar infotainmentsystemet
utrustat med en telefonapplikation

som gor att du bekvamt och sékert
kan anvanda mobiltelefonen i bilen.

Infotainmentsystem kan styras via
reglagen pa instrumentpanelen,
reglagen pa ratten eller via taligen-
kanningsfunktionen.

Den genomténkta utformningen pa
kontrollelementen och de tydliga dis-
playerna gor att du enkelt och utan att
behdva tanka pa det kan kontrollera
systemet.

Anvandarinformation och nyheter om
programuppdateringar finns pa var
webbplats.

Observera!

| instruktionsboken beskrivs alla al-
ternativ och funktioner som finns i de
olika infotainmentsystemen. Vissa
beskrivningar, t.ex. for display- och
menyfunktioner, galler eventuellt
inte for din bil pa grund av modellva-
riant, landsspecifikationer, speciell
utrustning eller speciella tillbehor.

Viktiga anvisningar betraffande
anvandning och trafiksékerhet

AVarning

Infotainmentsystemet maste an-
vandas for att bilen alltid ska
kunna kéras sakert. Om du ar
osaker pa ifall det &rigang stannar
du och provar infotainment-
systemet medan bilen star stilla.
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A\Varning

Anvandning av navigationssys-
temet frantar inte féraren ansvaret
for att uppratthalla en korrekt, pa-
passlig attityd i trafiken. Géallande
trafikregler ska alltid foljas.

Inmatning (t.ex. av adresser) ska
endast goras nar bilen star stilla.

Om en navigeringsanvisning stri-
der mot trafikreglerna ar det alltid
trafikreglerna som galler.

A\Varning

Omraden som enkelriktade gator
och fotgangaromraden ar inte ut-
markta pa navigeringssystemets
karta. | sddana omraden ger sys-
temet en varning som du maste
acceptera. Var darfér uppmark-
sam pa enkelriktade gator och
andra vagar och éppningar som
man inte far kora in i.

Radiomottagning

Vid radiomottagning kan det uppsta
frasande stoérningar, brus, distorsion
eller bortfall av mottagningen pa
grund av:

e Avstandsvariationer till sdndaren

® Flervagsmottagning p.g.a. re-
flexer fran olika hinder

® Sandarskugga

Stéldskydd

Infotainmentsystemet har ett elektro-
niskt sdkerhetssystem for att for-
hindra stdlder.

Infotainmentsystemet fungerar darfor
enbarti din bil och blir vardeldst for en
tjuv.
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e

Oppna startsidan ..................
SRCE (kalla)

Tryck for att vaxla mellan
olika ljudkallor

Radio: s6kning bakat ............

CD/MP3/WMA: hoppa
Over spar bakat ....................

Externa enheter: hoppa till
foregaende spar ..........c........

Stationsknappar 1...6

Tryck snabbt: valj station ......
Tryck lange: spara station .....
9]

Tryck: sla pa/stanga av
infotainmentsystemet ............
Vrid: stall in volym ................
M Db

Radio: sokning framat ...........

CD/MP3/WMA: hoppa
over spar framat ...................

Externa enheter: hoppa till
NAsta SPAr .......ccccevvveeiiiienenne
AS 1/2

Tryck snabbt: dppna lista
Over autosparade stationer ...

Tryck lange: spara
autosparade stationer
automatiskt .........cccoocieins

FAV 1/2/3

Oppna favoritlista ..................

25

10

11

12

13

TP

Aktivera eller deaktivera
radions trafiktjanster .............. 27
A

Mata ut CD .......oevvvvvvvvvviinnnns 30
CONFIG

Oppna installningsmeny ....... 21
| 721

CD/MP3/WMA: starta/
pausa uppspelning ................ 30

Externa enheter: starta/
pausa uppspelning ................ 34

INFO

Radio: information om
aktuell station

CD/MP3/WMA, externa
enheter: information om
aktuellt spar

Navigation: information,
t.ex. om aktuell position
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14 Multifunktionsknapp

Vrid: mrkera
menyalternativ eller ange
alfanumeriska varden

Tryck (ytterringen): vélja/
aktivera markerat

alternativ, bekrafta installt
lage, aktivera/inaktivera
funktion, éppna ljud- eller
navigationsmenyn .................

15 Attavagsreglaget

Navigation: flytta
visningsfonstret i kartvyn .......
CD-6ppning ....cooeeiiiiieeeeeees

BACK

Meny: en niva bakat ..............

16
17

Inmatning: ta bort sista
tecknet eller hela
inmatningen ..........ccccccveeenis

RPT

Upprepa senaste naviga-
tionsmeddelande ..................

18

19 DEST

Oppna navigationssys-
temets destinationsmeny ......
PHONE

Ta telefonsamtal eller

aktivera/avaktivera mikro-
fonavstangning ....................

NAVI
Visa karta

20

21
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1

e

Oppna startsidan ..................
SRCE (Kalla)

Tryck for att véxla mellan
olika ljudkallor

Radio: s6kning bakat ............

CD/MP3/WMA: hoppa
over spar bakat .....................

Externa enheter: hoppa till
foregdende spar ..........cc........

Stationsknappar 1...6

Tryck snabbt: valj station ......
Tryck lange: spara station .....
O

Tryck: sla pa/stanga av
infotainmentsystemet ............
Vrid: stall in volym .................
M Db

Radio: s6kning framat ...........

CD/MP3/WMA: hoppa
Over spar framat ...................

Externa enheter: hoppa till
Nasta SPAr .......ccccvvveeiiiieenn
AS 1/2

Tryck snabbt: 6ppna lista
Over autosparade stationer ...

Tryck lange: spara
autosparade stationer
automatiskt ...

FAV 1/2/3

Oppna favoritlista ..................

25

10

11

12

13

14

P

Aktivera eller deaktivera
radions trafiktjanster ..............
PAN

Mata ut CD .....cooovvvvvveveeeeeeens
CONFIG

Oppna installningsmeny .......
INFO

Radio: information om
aktuell station

CD/MP3/WMA, externa
enheter: information om
aktuellt spar

Multifunktionsknapp

Vrid: mrkera
menyalternativ eller ange
alfanumeriska varden

Tryck: valja/aktivera
markerat alternativ,

bekrafta installt lage,
aktivera/inaktivera

funktion, éppna ljudmenyn ....

CD-0ppning ....ccccvvveeeeeeees
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15 BACK Rattreglage for ljud SRC (kélla)
Meny: en niva bakat ........... 16 Tryck: valj ljudkélla ............. 24
Inmatning: ta bort sista Né&r radion &r aktiv: vrid
tecknet eller hela uppat/nedat for att valja
inmatningen ...........cccceeeee 16 nasta/féregaende
16 Tone forinstéllda radiostation ....... 24
Oppna ljudinstaliningar ....... 19 N;?'\dr CD-"St‘;elac;?Pf?r aﬁtiv:
vrid uppat/nedat for a
17 PHONE vélja nasta/foregaende
Ta telefonsamtal eller CD/MP3/WMA-spar ............ 30
aktivera/avaktivera mikro- NAr en extern enhet &r
fonavstangning ................... 66 aktiv: vrid uppat/nedat for
18 »/I1I P att valja nasta/féregaende
. SPAN it 34
CD/MP3/WMA: starta/ Tryck snabbt: ta emot
pausa uppspelning ............. 30 telefonsamtal .....oooeoeeo, 66 Nér telefonen ar aktiv: vrid
. uppat/nedat for att valja
Externa enheter'. starta/ eller ringa ett nummer i en nésta/foregaende post i
pausa uppspelning ............. 34

samtalslista ...............cccceeel 66

eller aktivera
rostigenkanning .................... 54

Tryck lange: visa
samtalslista ................ccoeee 66

eller aktivera
réstbehandling (om
telefonen har stod for detta) .. 54

samtalslistan ......................

Nar telefonen ar aktiv och
samtal vantar: vrid uppat/
nedat for att vaxla mellan

samtal .........ccoeeveviieeeeenn.

+

Oka volym ........cccoeeueuenne.
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4

Minska volym ............ccoeee.
M

Tryck snabbt: avsluta/
avvisa samtal ...........cccccvneee

eller sting samtalslista ..........

eller aktivera/deaktivera
tystlage ....ccoovvvviiiiiiiiiieeee,

eller avaktivera
rostigenkanning ....................

Anvandning

Kontrollelement

Infotainmentsystemet styrs med hjalp
av funktionsknappar, en multifunk-
tionsratt och de menyer som visas pa
displayen.

Inmatning kan goras pa tva satt:

e den mittersta kontrollenheten pa
instrumentpanelen o 8

® reglage paratten o 8

® rostigenkanningssystemet
© 54

Observeral!

Endast de mest direkta satten for
menyhantering beskrivs i de féljande
kapitlen. | vissa fall kan det finnas
andra alternativ.

Till-/frankoppling av
infotainmentsystemet

Tryck snabbt pa O. Efter inkoppling
aktiveras den senast valda infotain-
mentkallan.

Frankopplingsautomatik

Om infotainmentsystemet slas pa
genom att man trycker pa O nar tand-
ningen ar avstdngd kommer systemet
automatiskt att slas av igen efter

10 minuter.

Instéallning av ljudvolym

Vrid ®. Den aktuella instéllningen
visas i ett fonster langst ned pa
skarmen.

Vid inkoppling av infotainment-
systemet stélls den senast valda ljud-
volymen in, forutsatt att den ar lagre
an den maximala startvolymen.

Foljande volyminstéllningar kan stal-
las in separat:

® maximal startvolym & 20

® volymen for trafikmeddelanden
© 20

® |judvolymen fér navigationsmed-
delanden &> 38

Ljudvolym

Nar automatisk ljudvolym &r aktiverad
© 20, anpassas volymen automat-
iskt for att kompensera for vag- och
vindbruset nar du kor.
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Ljudavstangning (mute)

Tryck pa PHONE (om telefonportal
finns: hall knappen intryckt nagra
sekunder) for att stdnga av ljudkal-
lorna.

For att upphéva avstangningen: vrid
pa O eller tryck pa PHONE igen (om
telefonportal finns: hall knappen in-
tryckt nagra sekunder).

Volymbegrénsning vid héga
temperaturer

Vid mycket hdga temperaturer inuti
bilen begransar infotainment-
systemet den maximala volym som
kan stallas in. Om det behdvs sanks
volymen automatiskt.

Driftmode

Ljudspelare

Tryck upprepade ganger pa SRCE for
att vaxla mellan huvudmenyerna for
AM, FM, CD, USB, AUX, Bluetooth
eller DAB.

Har finns detaljerade beskrivningar
av:

e CD/MP3-spelare & 30
e USB-porto 32

AUX-ingang & 32
Bluetooth-ljud & 32
AM-radio > 24
FM-radio ©> 24
DAB-radio o> 28

Navigation
Tryck pa NAVI for att visa naviga-
tionsapplikationens karta.

Tryck pa multifunktionsratten for att
6ppna en undermeny med alternativ
fér inmatning av destinationer och
strukturering av en rutt.

For en detaljerad beskrivning av na-
vigationsfunktionerna o> 37.

Telefon

Tryck pa PHONE for att 6ppna tele-
fonens huvudmeny med alternativ foér
inmatning och val av siffror.

For en detaljerad beskrivning av
mobiltelefonens funktioner &> 63.

Observeral

Kort information om ljudkallorna och
den aktuella navigeringssessionen
kan visas via Snabbinfo-applikatio-
nen.
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Grundfunktioner

Grundfunktioner ..........ccccccceeeenns 16
Ljudinstallningar ..........ccccccovveeene 19
Volyminstalining ...........ccccoeeeeenn. 20
Systeminstallningar ...................... 21

Grundfunktioner

Multifunktionsknapp
Multifunktionsknappen ar det centrala
kontrollelementet for menyerna.
Vrid pa multifunktionsknappen:

e {or att markera ett menyalternativ

e fOr att ange ett alfanumeriskt
véarde

Tryck pa multifunktionsratten

(Navi 950/ Navi 650: tryck in den yttre

ringen):

e for att valja eller aktivera marke-
rat alternativ

e for att bekrafta ett installt varde

e for att koppla till/fran en system-
funktion

e for att 6ppna ljud- eller navige-
ringsmenyn fran den aktuella ap-
plikationen

%t-knappen

Tryck pa < for att komma at
Startsida.

Med hjalp av multifunktionsratten kan
du sedan komma da de olika applika-
tionerna.

Vrid pa multifunktionsratten for att
valja Mer langst ned pa skarmen.




Grundfunktioner 17

Tryck pa multifunktionsratten

(Navi 950/ Navi 650: tryck in den yttre
ringen) for att visa en till Startsida
med fler applikationer.

Med hjalp av multifunktionsratten kan
du sedan komma da de olika applika-
tionerna.

Observera!

De flesta av applikationerna och de-
ras menyer kan ocksa nas direkt via
knapparna pa instrumentpanelen.

BACK-knappen

Tryck pa BACK for att:

e for att stdnga en meny eller
skarm

e {or att aterga fran en undermeny
till en hdgre menyniva

e foratt radera det sista tecknetien
teckenfoljd

Tryck ner och hall BACK néagra
sekunder for att radera hela inmat-
ningen.

Exempel pa menystyrning

Vilja ett sk&rmobjekt

Vrid multifunktionsknappen for att
flytta markdren (= fargad bakgrund)
till dnskat alternativ.

Aktivera den markerade ikonen,
skarmknappen eller det markerade
menyalternativet genom att trycka pa
multifunktionsratten.

Observeral

| de foljande kapitlen beskrivs forfa-
randet for att valja och aktivera en
skarmknapp eller ett menyalternativ
som "valj <knappens namn>/<alter-
nativets namn>".

Rullistor

Om det finns fler menyalternativ i en
lista &n vad som kan visas samtidigt
visas en rullningslist.

Vrid multifunktionsratten medurs for
att rulla nedat och moturs for att rulla
uppat.

Observeral

| de féljande kapitlen beskrivs forfa-
randet for att bladdra till ett listalter-
nativ som "...bladdra till <alternati-
vets namn>".
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Andra en installning

Rgabrs oy .

Visdgelange | v +

Ealgrund

Wiolymiest u ||
Lyt it Bakgnand

Vrid multifunktionsknappen for att
andra instaliningens aktuella varde.

Tryck péa multifunktionsknappen for
att bekrafta det installda vardet.

Observeral

| de foljande kapitlen beskrivs forfa-
randet for att justera en installning
som "...justera <installningens
namn> till...".

Aktivera ett menyalternativ

Vrid multifunktionsknappen for att
flytta markdren (= fargad bakgrund)
till 6nskat alternativ.

Tryck pa multifunktionsratten for att
aktivera menyalternativet. En bock
eller en punkt visas i rutan eller ringen
bredvid menyalternativet.

Regional o
L nallande ROG-led a
Raficlex B
Wiphyssh bk medflande ]

Observeral

| de féljande kapitlen beskrivs férfa-
randet for att aktivera ett menyalter-
nativ som "...aktivera <alternativets
namn>".

Ange en teckenfdljd
Vrid multifunktionsknappen for att
valja 6nskat tecken.

Tryck pa multifunktionsratten for att
ange det aktuella tecknet i inmat-
ningsfaltet hogst upp pa skarmen.

Det senaste tecknet i foljd kan tas bort
genom att man trycker pa Rad. pa
skarmen eller BACK pa instrument-
panelen. Du kan radera hela inmat-
ningen genom att trycka ner och halla
BACK.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att bekrafta det valda tecknet.

Observera!

| de foljande kapitlen beskrivs forfa-
randet for att ange tecken "...skriv in
Onskade tecken...".

Meddelanden

Innan en systemfunktion utfors far du
i vissa fall ett meddelande. Valj ett av
alternativen om du ombeds att géra
det.
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0
I

Val och aktivering av en skarmknapp
i ett meddelande fungerar pa samma
satt som med menyalternativ.

Ljudinstaliningar

Tryck pa  och valj sedan Mer langst
ner pa skarmen. Pa den andra
Startsida valjer du Ljud. Menyn for
ljudinstéllningar visas.

Tonrsinega
+ + +
Wedan
Dsleant
EQ: Manoel b |
Fade
. = 2 =
Bas [LUF Dt
Bass

Anvand installningen for att forstarka
eller framhava ljudets laga frekven-
ser.

Justera instéllningen enligt 5nskemal.
Mid
Anvand installningen for att forstarka

eller framhéva ljudkallans mellanre-
gister.

Justera instéllningen enligt 5nskemal.

Treble

Anvand installningen for att forstarka
eller framhava ljudets héga frekven-
ser.

Justera installningen enligt 5nskemal.

Funktionen EQ

(EQ: Equaliser)

Anvand den hér installningen for att
optimera ljudet fér en specifik musik-
typ, t.ex. Rock eller Klassiskt.

Valj EQ. En undermeny med fordefi-
nierade ljudstilar visas.

Valj 6nskad klangstil.

Om nagon av de fordefinierade ljud-
stilarna har valts férjusteras Bas,
Mellan och Diskant av systemet.

Om du manuellt justerar nagon av de
installningar som beskrivs ovan stélls
EQ in pa Manuell.

Fade och Balans

Om Fade eller Balans véljs visas en
bild pa hoger sida av skarmen.
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Torssoilregae

Bas T

Wekan

Drskar o=

EX: Manuel y | e -' Mo H

Balang Baie 2
— i

Om du vill justera volymbalansen
mellan bilens framre och bakre hég-
talare valjer du Fade. Justera install-
ningen enligt dnskemal.

Om du vill justera volymbalansen
mellan bilens vanstra och hégra hdg-
talare valjer du Balans. Justera in-
stallningen enligt dnskemal.

Volyminstallning

Justera automatisk volym
Tryck pa CONFIG och valj sedan Ra-
dioinstallningar.

Valj Automatisk volymjustering for att
visa respektive meny.

Justera graden av volymanpassning
genom att stélla in Automatisk
volymjustering pa Av, Lag, Mellan
eller Hoég.

Av: ingen hojning av volymen da bil-
ens hastighet 6kar.

Ho6g: maximal hojning av volymen da
bilens hastighet 6kar.

Justera startvolym

Tryck pa CONFIG och vélj sedan Ra-
dioinstaliningar.

Valj startvolym for att visa respektive
meny.

Justera installningen enligt 5nskemal.

Stélla in volymen for
trafikmeddelanden

Volymen pa trafikmeddelandena kan
forinstallas pa en niva som ar obe-
roende av den normala volymnivan.

Tryck pa CONFIG och valj sedan Ra-
dioinstallningar.

Valj RDS-alternativ och sedan Volym
trafik medlande for att visa respektive
meny.

Justera installningen enligt 5nskemal.

Observeral
Nar ett meddelande hérs kan du jus-
tera volymen genom att trycka pa .

Justera volym fér pipljud

Nar du anvander bilens reglage hors
pipljud som bekréftar dina atgarder.
Volymen fér dessa pipljud kan just-
eras.

Tryck pa CONFIG och valj sedan For-
donsinstéllningar.

Valj Komfort och sedan Volym
ljudsignaler for att visa respektive un-
dermeny. Valj Lag eller Hég.

Justera navigationsvolym

Tryck pa CONFIG och valj sedan Na-
vigationsinstéllningar.

Valj Réstfunktioner och sedan Navi-
gationsvolym. Respektive under-
meny visas.

For att justera volymen pa meddelan-
dena valjer du Meddelande och juste-
rar sedan volymen.

For att justera volymen pa den ljud-

kalla som spelas i bakgrunden valjer
du Bakgrund och justerar sedan vo-
lymen.
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Valj Volymtest for att fa ett ljudexem-
pel pé instéllningarna.

Observeral
Nar ett meddelande hérs kan du jus-
tera volymen genom att trycka pa o.

Systeminstallningar

Olika installiningar av infotainment-
systemet kan justeras via
Instéliningar-applikationen.

Tnstdringa .
Speik [Langulges) 5

Raicerstainngar
Teddoninstibrungar
Havigationsinstiiningar
Simingbilnngar

o e W

Sprakinstallningar

Tryck pa CONFIG och valj sedan
Sprak (Languages). En lista 6ver alla
tillgangliga sprak visas.

Valj 6nskat sprak.

Tids- och datuminstéllningar

Tryck pa CONFIG och valj sedan Tid
och datum for att visa respektive un-
dermeny.

Automatisk tidsinstalining
Systemet far standigt aktuell informa-
tion om tid och datum.

Om du vill att tid och datum ska upp-
dateras automatiskt kan du aktivera
RDS-tidsynkronisering.

Om du vill stalla in tid och datum

manuellt inaktiverar du RDS-tidsynk-
ronisering.

Stalla in tiden
Valj Stéll in tid for att justera tidsin-
stallningarna.

Justera instéllningarna enligt 6nske-
mal.

Stéll in datum

Valj Stéll in datum for att justera da-
tuminstallningarna. Justera install-
ningarna enligt Gnskemal.

Tidsformat

Valj Stéll in tidsformat for att valja
Onskat tidsformat. En undermeny
visas. Aktivera 12 timmar eller 24
timmar.

Programvaruinformation

Tryck pa CONFIG och vélj sedan Ra-
dioinstaliningar.
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Bladdra genom listan och valj Pro-
gramversionsmeny for att visa under-
menyerna.

Information om programvaruversion
Om du vill visa en lista éver alla in-
stallerade programvaruversioner,
véljer du Programversionsinforma-
tion.

Som standard ar alla versioner akti-
verade.

Uppdatering av programvara
Kontakta din verkstad om du vill upp-
datera systemprogramvaran.

Logdfil

For att generera en logdfil for din nu-
varande programvaruversion valjer
du Skapa logdfil.

Licensinformation
For att visa information om infotain-
mentsystemets tillverkare véljer du
Licensinformation.

Fabriksinstéllningar

For att aterstalla alla installningar av
infotainmentsystemet till fabriksin-
stéllningarna valjer du aterstalla
radio.

Visningsinstallningar

Tryck pa CONFIG och vélj sedan
Skérminstallningar for att visa respek-
tive undermeny.

Hemsida
Valj Startsida meny for att visa
installningsmenyn for startsidan.

For att komma at menyn fran
Startsida valjer du Meny langst ned
pa skarmen.

Startsida kan justeras enligt dina per-
sonliga preferenser.

Anpassa

Du kan vélja sjalv vilja applikations-
ikoner som ska visas pa den forsta
startsidan.

Valj Anpassa startsida for att visa en
lista dver alla applikationer som ar in-
stallerade i systemet. Aktivera me-

nyalternativen fér de applikationer du
vill ska visas pa den forsta startsidan.

De andra applikationsikonerna place-
ras darefter pa de foljande sidorna.

Sortera
Upp till atta applikationsikoner kan
placeras pa varje startsida.

Ikonernas positioner kan andras pa
det satt du onskar.

Valj Sortera ikoner for att visa redige-
ringslaget for startsidorna.

Markera den ikon du vill flytta.

Bladdra till den plats pa startsidan dar
du vill att ikonen ska placeras. Be-
krafta genom att trycka pa multifunk-
tionsknappen.

Ikonen flyttas till den nya platsen. Den
ikon som fanns pa denna plats flyttas
nu till den andra ikonens tidigare
plats.

Aterstalla startsidan

For att aterstalla Startsida till fabrik-
sinstallningarna valjer du Aterstéll
startsidans instéllningar.

Sténga av displayen
For att stdnga av displayen véljer du
Skarm Av.
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For att sla pa displayen igen trycker
du pa valfri knapp pa instrument-
panelen (utom ratten O).
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Anvandning

Aktivera radion

Tryck pa « och valj sedan AM, FM

eller DAB.

Den senast valda stationen spelas.
Observeral
Néar en ljudkalla redan &r aktiv kan du
vaxla mellan de olika ljudkallorna

genom att trycka upprepade ganger
pa SRCE.

Stationss6kning

Automatiskt stationssékning

Tryck kort pa 44 eller PP for att spela
nasta station i stationsminnet.

Manuell stationss6kning

Tryck pa 144 eller P» och hall den in-
tryckt. Slapp knappen nar den 6ns-
kade frekvensen nastan har natts pa
frekvensdisplayen.

Manuell stationsmottagning

| FM- och DAB-bandet trycker du pa
multifunktionsratten foér att 6ppna re-
spektive meny och valjer sedan

Manuell instéllning. Den frekvens
som for narvarande ar aktiv visas
langst ned pa skarmen.

Vrid multifunktionsratten for att na 6n-
skad frekvens.

| AM-bandet vrider du pa multifunk-
tionsratten for att justera frekvensen.

Stationslistor

| FM-och DAB-bandet, vrider du pa
multifunktionsratten for att visa kanal-
listan.

| AM-bandet trycker du pa multifunk-
tionsratten for att visa respektive vag-
langdsmeny.

Valj AM stationslista.

En lista dver alla stationer som kan
tas emot i det aktuella vagbandet och
inom mottagningsomradet visas.

Observeral

Om ingen stationslista har skapats
tidigare utfor infotainmentsystemet
en automatisk stationssokning.
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FAN Attt . 1]
EINELIVE
WORZ

WOR3
WOR 4

WORE

Valj 6nskad station.

Observera!
Den station som tas emot for tillfallet
ar markerad med ).

Kategorilista

Manga RDS- & 27 och DAB® 28-
stationer sander en PTY-kod, vilken
specificerar typen av program som
sands ut (t.ex. nyheter). En del sta-
tioner byter aven PTY-kod, beroende
pa vilket innehall programmet som
sands har.

Infotainmentsystemet sparar dessa
stationer i motsvarande kategorilista
sorterat efter programtyp.

Observeral
Kategorilistan &r endast tillganglig
for FM- och DAB-banden.

For att soka en programtyp som fast-
stéllts av stationerna: valj alternativet
Kategorilista for det angivna vag-
langdsomradet.

En lista dver de programtyper som
finns tillgéngliga visas.

Valj 6nskad programtyp. En lista éver
de stationer som sander vald pro-
gramtyp visas.

Valj 6nskad station.

Observeral!
Den station som tas emot for tillfallet
ar markerad med 0.

Uppdatera stationslistorna

Om de stationer som har sparats i
stationslistan for respektive vagband
inte langre kan tas emot maste lis-
torna 6éver AM- och DAB stationer
uppdateras.

Observeral
Listan éver FM-stationer uppdateras
automatiskt.

Valj motsvarande listobjekt i menyn
for respektive vagband for att uppda-
tera en stationslista.

En stationssdkning startas. Nar sok-
ningen ar slutférd spelas den station
som valdes tidigare upp.

For att avbryta stationssdkningen
trycker du pa multifunktionsratten.

Observeral

Om en lista 6ver radiostationer pa ett
visst vaglangdsband uppdateras sa
uppdateras ocksa listan 6ver olika
kategorier i enlighet med denna.

Listor for autosparade

stationer

De stationer som har bast mottagning
i ett vaglangdsomrade kan sparas i
och véljas fran listorna for autospa-
rade stationer.
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| FFH | FRE

O O Y Y [ oy |

For varje vaglangdsomrade finns

2 listor for autosparade stationer (AS
1, AS 2). | varje lista kan 6 stationer
sparas.

Observeral
Den for narvarande mottagna sta-
tionen ar markerad.

Spara stationer automatiskt

Hall AS intryckt tills ett meddelande
om automatiskt lagring visas. De

12 stationer med bast mottagning i
det aktuella vaglangdsomradet spa-
ras i de 2 listorna for autosparade sta-
tioner.

Tryck pa for att avbryta autolagringen
Avbryt.

Spara stationer manuelit

Stationer gar ocksa att spara
manuellt i listorna for autosparade
stationer.

Stall in den station som ska sparas.

Tryck pa AS for att 6ppna listan med
autosparade stationer eller véaxla till
en annan lista.

For att spara stationen pa en listplats:
tryck pa motsvarande stationsknapp
1...6 tills en bekraftelse visas pa
skarmen.

Observeral
Stationer som har sparats manuellt
skrivs dver vid nasta autosparning.

Vdlja station ur registret

Tryck vid behov pa AS for att 6ppna
listan med autosparade stationer eller
vaxla till en annan lista.

Tryck pa nagon av sifferknapparna
1...6 for att aktivera stationen pa mot-
svarande plats i listan.

Favoritlistor

Stationer i alla vaglangdsomraden
kan sparas manuellt i favoritlistorna.

EMG 2

Mondery Rhorming” by
Favourites o EHG 2 FH

Vamn
F i

ENSUNE | ENGZ | WDRZ I FFH._ | WORS [ ENGZ

Det gar att spara 6 stationer i varje
favoritlista. Antalet tillgangliga favorit-
listor kan stallas in (se nedan).

Observeral
Den fér narvarande mottagna sta-
tionen ar markerad.

Spara en station

Stall in den station som ska sparas.

Tryck kort pa FAV for att 6ppna en
favoritlista eller vaxla till en annan
favoritlista.

For att spara stationen pa en listplats:
tryck pa motsvarande stationsknapp
1...6 tills en bekréaftelse visas pa
skarmen.
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Valja station ur registret

Tryck kort vid behov pa FAV for att
Oppna en favoritlista eller vaxla till en
annan favoritlista. Tryck pa en av sta-
tionsknapparna 1...6 for att aktivera
den station som har sparats pa re-
spektive plats.

Ange antalet favoritlistor

Tryck pa CONFIG och valj sedan Ra-
dioinstéllningar. Valj Antal Fav-sidor
for att visa undermenyerna.

Valj det antal favoritsidor som du vill
att systemet ska visa.

Radio Data System (RDS)

RDS ar en tjanst som FM-stationerna
erbjuder, som gor att du enklare kan
hitta stationen du soker och fa en felfri
mottagning.

Fordelarna med RDS

® Programnamnet for den installda
stationen visas pa displayen
istallet for frekvensen.

e \/id stationssdkning staller info-
tainmentsystemet endast in
RDS-stationer.

® Med AF (alternativ frekvens) tar
infotainmentsystemet alltid emot
den sandningsfrekvens som ger
bast mottagning for stationen
som har stéllts in.

® Beroende pa vilken station som
tas emot visar infotainment-
systemet radiotext som t.ex. kan
innehalla information om det
aktuella programmet.

Menyn RDS-alternativ

Tryck pa CONFIG och valj sedan Ra-
dioinstallningar for att 6ppna menyn
fér RDS-instéllningar.

Valj RDS-alternativ for att visa under-
menyerna.

Rgicnal o
L nallande RIDG-led o
Faacdusted 5]
Vighyen trarfic mesflande ]

Aktivera RDS-funktionen
Aktivera RDS.

Observeral

Om RDS inaktiveras visas inte alla
menyalternativ i RDS-alternativ-
menyn.

Regional
Ibland sdnder RDS-stationer olika re-
gionala program pa olika frekvenser.

Om Regional ar aktiverat valjs endast
alternativa frekvenser (AF) med
samma regionala program.
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Om Regional ar inaktiverat valjs alter-
nativa frekvenser for stationerna utan
att hansyn tas till regionalprogram.

Frysning av textbladdring

Vissa RDS-stationer visar inte endast
programtjanstnamnet pa skarmen
utan aven extra information om det
aktuella programmet. Om ytterligare
information visas, doljs program-
namnet.

Aktivera Las rullande RDS-text for att
hindra att ytterligare information
visas.

Radiotext

Information om det radioprogram som
for tillfallet ar aktivt eller den musik
som spelas for 6gonblicket visas
under programnamnet om RDS och
mottagning av RDS-stationer ar akti-
verat.

For att visa eller délja informationen
kan du aktivera eller inaktivera
Radiotext.

Radiotjénst for trafikinformation
(TP = Traffic Programme)

Stationer med radiotjanst for trafikin-
formation ar RDS-stationer som
sander trafiknyheter.

Om radiotjanst for trafikinformation ar
aktiverad avbryts uppspelningen av
radio eller medier medan informa-
tionsmeddelandet lases upp.

Koppla till/fran radiotjanst for
trafikinformation

Tryck pa TP for att koppla till och fran
infotainmentsystemets standby-funk-
tion for trafikmeddelanden.

® Nar radiotjansten for trafikin-
formation slas pa, tands [] pa dis-
playen.

® Om den aktuella stationen inte ar
en station som stodjer radio-
tjansten for trafikinformation pa-
bdrjas automatiskt en sékning
efter nasta station som stodjer
tjansten.

® Nar en station som stéder radio-

tjanst for trafikinformation har hit-
tats visas [TP] pa displayen.

Volym for trafikmeddelanden

Valj Volym trafik medlande for att
stélla in volymen for trafikmeddel-
anden. Respektive undermeny visas.
Justera installningen enligt 5nskemal.

Endast lyssna pa trafikmeddelanden
Sla pa radiotjansten for trafikinforma-
tion och vrid ned volymen pa infotain-
mentsystemet helt.

Blockera trafikmeddelanden
Blockera trafikmeddelanden under
uppspelning av t. ex. CD/MP3:
Tryck pa TP eller valj Avbryt i TP-
meddelandet pa skarmen.
Trafikmeddelandet avbryts men
radiotjansten for trafikinformation ar
fortsatt tillkopplad.

Digital Audio Broadcasting

Digital Audio Broadcasting (DAB) ar
ett innovativt och universellt sand-
ningssystem.
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Allman information

DAB-stationer visas med pro-
gramnamnet istéllet for sand-
ningsfrekvensen.

Med DAB kan ett flertal radiopro-
gram (tjanster) sandas pa en och
samma frekvens (grupp).

Foérutom digital ljudkvalitet av hég
klass kan DAB aven sanda pro-
gramrelaterad information och
manga andra typer av informa-
tion inklusive rese- och trafikin-
formation.

Salange som en DAB-mottagare
kan ta emot signalen som skickas
ut av en radiostation (dven om
signalen ar mycket svag) kan ljud
aterges.

Ljudet riskerar inte att langsamt
férsvinna, vilket annars ar typiskt
fér mottagning i AM- och FM-ban-
det. DAB-signalen aterges med
konstant ljudvolym.

Med DAB slipper man stérningar
som orsakas av stationer som lig-
ger pa narliggande frekvenser
(ettannat fenomen som ar vanligt
fér AM- och FM-bandet).

Om DAB-signalen ar for svag for
att plockas upp av mottagaren
vaxlar systemet dver till samma
program pa en annan DAB eller
FM-station.

e Om DAB-signalen studsar mot
naturliga hinder eller byggnader
Okas mottagningskvaliteten for
DAB, till skillnad frdn AM- och
FM-bandet dar mottagningen for-
samras betydligt i sadana fall.

e Nar DAB-mottagning ar aktiverad
forblir infotainmentsystemets
FM-mottagare aktiv i bakgrunden
och soker standigt efter de FM-
stationer som har bast mottag-
ning. Om TP © 27 &r aktiverat
kommer trafikmeddelanden fran
den FM-station som for narva-
rande har bast mottagning att |1a-
sas upp. Inaktivera TP om du inte
vill att DAB-mottagningen ska av-
brytas av FM-trafikmeddelanden.

DAB-meddelanden

Utoéver musikprogram sander manga
DAB-stationer olika typer av
meddelanden.

| DAB-huvudmenyn kan du trycka pa
multifunktionsratten for att 6ppna
DAB-meny och sedan vélja
Meddelanden.

Om du aktiverar nagra eller alla kate-
gorierna, avbryts den DAB-tjanst som
tas emot for tillfallet, nar ett medde-
lande om dessa kategorier sands.

Aktivera de énskade kategorierna.
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CD-spelare

Allman information .......................
Anvandning ........cccceviieeiniiieene

Allman information

Upplysningar om ljud-CD-skivor
och MP3/WMA-CD-skivor
Infotainmentsystemets CD-spelare

kan spela vanliga CD-skivor och
MP3/WMA-CD-skivor.

Se upp

Under inga villkor far du satta i
DVD-skivor, singel-CD med 8 cm
diameter eller formade CD-skivor i
ljudsystemet.

Du far inte satta dekaler pa CD-
skivor. Da kan skivorna fastna i
CD-enheten och forstora den. Da
kravs ett kostsamt byte av en-
heten.

Filformat

Ljud-CD-skivor

Féljande CD-format kan anvandas:
CD-ROM Lage 1 och Lage 2, CD-
ROM XA Lage 2, Form 1 och Form 2.

MP3-skivor

Foljande filformat kan anvandas:
ISO9660 Niva 1, Niva 2, (Romeo, Jo-
liet).

MP3- och WMA-filer i andra format &n
de som listas ovan riskerar att spelas
upp pa ett felaktigt satt och deras fil-
namn och mappnamn visas kanske
inte korrekt.

Foljande restriktioner galler for data
lagrade pa en MP3/WMA-CD-skiva:

Antal spar: max 999.
Antal mappar: max 255.

Strukturdjup fér en mapp:
max 64 nivaer (rekommenderat:
max 8 nivaer).

Antal spellistor: max 15.
Antal latar per spellista: max 255.

Spellistformat som stdds:
.m3u, .pls, .asx, .wpl.

Anvandning

Starta CD-uppspelning

Tryck in cd-skivan med den tryckta
sidan uppat i cd-facket tills den dras
in.
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Cd-uppspelningen startar automat-
iskt och huvudmenyn CD eller MP3-
CD visas.

Om det finns en cd-skiva i cd-spel-
aren men huvudmenyn CD eller MP3-
CD inte ar aktiv kan du trycka pa <
och sedan valja CD.

Huvudmenyn CD eller MP3-CD visas
och cd-uppspelningen startar.

Information om CD-skivan och aktuell
titel visas pa displayen. Hur detalje-
rad informationen ar beror pa den
data som har sparats pa CD- eller
MP3-CD-skivan.

Observeral!

Nar en ljudkalla redan ar aktiv kan du
vaxla mellan de olika ljudkallorna
genom att trycka upprepade ganger
pa SRCE.

Ta ut en CD-skiva
Tryck pa 2.
CD-skivan matas ut.

Om CD-skivan inte avlagsnas nar den
har matats ut, kommer den automat-
iskt att dras in igen efter nagra
sekunder.

Sparlista

Vrid pa multifunktionsratten om du vill
visa en lista 6ver alla latar pa CD-ski-
van.

Observeral!
Det spar som spelas upp for narva-
rande markeras med 9.

Valj 6nskad titel.

Funktionsknappar

Hoppa till foregaende eller nasta spar
Tryck pa 144 eller PP en eller flera
ganger for att hoppa till féregaende
eller nasta spar.

Snabbspolning framét eller bakat
Hall in ¢4 eller MM for att snabbspola
aktuellt spar framat eller bakat.

Pausa uppspelning
Tryck pa »/11 for att pausa uppspel-
ning.

Ljudmeny

Tryck pa multifunktionsratten for att
visa CD- eller MP3-menyn.

Observeral
For en beskrivning av funktionerna i
MP3-menyn ©> 34.

Blandningsfunktion

For att spela upp sparen pa CD:n i
slumpmassig ordning aktiverar du
Slumpmassigt.

Deaktivera Slumpmassigt for att
aterga till den normala uppspelnings-
ordningen.
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Externa enheter
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Allman information

Uttag for anslutning av externa en-
heter ar placerade i mittkonsolen.

Observeral
Anslutningarna maste alltid vara
rena och torra.

AUX-ingang

Det gar att ansluta t.ex. en iPod,
smarttelefon eller annan tillbehoérsut-
rustning till AUX-ingangen med en
3,5 mm stickkontakt. Infotainment-
systemet kan spela upp musikfiler
som finns pa enheter som ansluts via
AUX-ingangen.

Nar tillbehdrsenheten ar ansluten till
AUX-ingangen 6verfors dess ljudsig-
nal via infotainmentsystemets hogta-
lare.

Volymen kan justeras via infotain-
mentsystemet. Alla andra funktioner
maste styras via den anslutna en-
heten.

Ansluta en enhet

Om du vill ansluta enheten till info-
tainmentsystemets AUX-ingang ska
du anvanda féljande kabel:

3-polig for ljudkalla.
For att koppla bort AUX-enheten val-

jer du en annan funktion och tar
sedan bort AUX-enheten.

USB-port

Du kan ansluta en MP3-spelare,
USB-enhet, iPod eller smarttelefon till
USB-porten. Infotainmentsystemet
kan spela upp musikfiler eller visa bil-
der som finns pa anslutna enheter.

Nar en enhet ar ansluten till USB-por-
ten de ovanstaende enheterna styras
via infotainmentsystemets reglage
och menyer.

Observeral

Alla MP3-spelare, USB-enheter,
iPod-modeller och smarta telefoner
hanteras inte av infotainment-
systemet.

Ansluta/koppla fran en enhet
Anslut enheten till USB-porten. An-
vand ratt anslutningskabel for iPod.
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Observeral

Om en icke-lasbar USB-enhet eller

iPod ansluts, kommer motsvarande
felmeddelande att visas och infotain-
mentsystemet vaxlar automatiskt till
foregaende funktion.

Koppla fran USB-enheten eller iPod-
enheten genom att vélja en annan
funktion och sedan ta bort USB-en-
heten.

Se upp

Koppla inte fran enheten under
uppspelning. Detta kan skada en-
heten eller infotainmentsystemet.

Bluetooth

Ljudkallor med Bluetooth-funktion
(t.ex. musikmobiler, MP3-spelare
med Bluetooth etc.), med funktion for
Bluetooth-musikprofilerna A2DP och
AVRCP, kan anslutas tradlost till info-
tainmentsystemet.
Infotainmentsystemet kan spela upp

musikfiler som finns pa Bluetooth-en-
heter, t.ex. en iPod eller smarttelefon.

Ansluta en enhet
For en detaljerad beskrivning av
Bluetooth-anslutningen o> 64.

Filformat

Ljudfiler

Endast enheter som ar formaterade
enligt filsystemen FAT32, NTFS och
HFS+ stdds.

Observeral!

Vissa filer kanske inte spelas som de
ska. Detta kan bero pa ett annat in-
spelningsformat eller pa filens skick.

Filer fran webbutiker som har for-
setts med digitalt upphovsrattsskydd
(DRM) kan inte spelas.

Spelbara ljudfilformat

ar.mp3, .wma, .aac och .m4a.

Nar en fil med ID3-tagginformation
spelas, kan infotainmentsystemet
visa information om t.ex. sparets titel
och artist.

Bildfiler
Visningsbara bildfilformat
ar .jpg, .jpeg, .bmp, .png och .gif.

Filerna far inte vara storre an
2048 pixlar pa bredden och
2048 pixlar pa hojden (4MP).

Gracenote

Gracenote-databasen innehaller in-
formation om medier som for narva-
rande finns pa marknaden.

Nar du ansluter en extern enhet kan-
ner Gracenote-funktionen igen spa-
ren eller filerna.

Om Gracenote-normalisering ar akti-
verad korrigeras stavfel i MP3-tagg-
data automatiskt. P& detta satt kan
sokresultaten forbattras.

Tryck pa CONFIG och valj sedan Ra-
dioinstéllningar.

Valj Gracenote Options (Gracenote-
alternativ) for att visa respektive un-
dermeny.

Aktivera funktionen Gracenote-nor-
malisering.
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Spela ljud
Starta uppspelning

Anslut enheten om den inte ar an-
sluten o 32.

Tryck pa < och valj sedan USB,
AUX eller Bluetooth.

Exempel: USB-huvudmenyn

Funktionsknappar

Mediafilerna pa USB- och Bluetooth-
enheter kan hanteras med knapparna
pa instrumentpanelen.

Hoppa till foregaende eller néasta spar
Tryck pa 44 eller DM en eller flera
ganger for att hoppa till féregaende
eller nasta spar.

Snabbspolning framat eller bakat
Hall in 44 eller MY for att snabbspola
aktuellt spar framat eller bakat.

Pausa uppspelning
Tryck pa »/11 for att pausa uppspel-
ning.

Ljudmenyer

Tryck pa multifunktionsratten for att
visa respektive ljudmeny.

Observeral
Alla menyalternativ finns inte till-
gangliga i alla ljudmenyer.

Spid upp Ber $0m dennd

Radern spelnta

Weappar ]
Spelkshor L]
Artishis ]

Blandningsfunktion

Tryck pa multifunktionsratten for att
visa USB- eller Bluetooth-menyn.
For att spela upp sparen pa respek-
tive enhet i slumpmassig ordning ak-
tiverar du Slumpmassigt.

Deaktivera Slumpmassigt for att
aterga till den normala uppspelnings-
ordningen.

Bladdra

(endast tillgangligt i USB-menyerna)
For att soka efter ett spar i strukturen
véljer du ett av menyalternativen,
t.ex. Mappar, Spellistor eller Album.
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Bladdra igenom strukturen tills du hit-
tar 6nskat spar.

Valj ett spar for att starta uppspel-
ningen.

Individuella spellistor

Det gar att skapa nya spellistor via
Gracenote-funktionen. Liknande latar
satts ihop till en lista som skapas
automatiskt av systemet.

Valj den 14t du vill utga ifran nar du
skapar den nya spellistan.

Valj Spela upp fler som denna... pa
respektive ljudmeny. En ny spellista
skapas och sparas i menyn Spellistor.
For att ta bort en spellista som har
skapats av systemet valjer du Radera
spellista. En lista 6ver alla skapade
spellistor visas. Valj den spellista som
du vill ta bort. Spellistan tas bort.

Visa bilder

Anslut en USB-enhet o> 32.
Tryck pa « och valj sedan Bilder fér
att 6ppna menyn Bildvisare USB.

En lista dver alla bilder och bildmap-
par som finns pa USB-enheten visas.

Bladdra igenom bilderna och map-
parna tills du hittar 6nskad bild och
markera den. Bilden visas.

Funktionsknappar

Infoknapp

Valj Info langst ner pa skarmen for att
visa information om bilden som lagras
pa USB-enheten, t.ex. ett namn eller
nummer. Informationen visas ovanfor
bilden.

Hoppa till foregdende eller nasta bild
Valj nagon av < eller > langst ner pa
skarmen for att visa foregaende eller
nasta bild.

Bildspel

For att starta ett bildspel med alla bil-
der som finns i den aktuella mappen
véljer du » langst ned pa skarmen.
Bildspelet startas.

Nar bildspelet startas andras » till 11.

Valj Il for att pausa bildspelet.

Rotera bilden
Valj @ langst ner pa skarmen for att
rotera bilden.

Bildmeny

Om du vill visa bildmenyn valjer du
Meny langst ned pa skarmen.

Bildvisarens huvudmeny
Valj Bildvisare huvudsida for att visa
en lista 6ver alla bildmappar, se ovan.

Bildspelstimer

For att justera hur lange varje bild ska
visas under ett bildspel valjer du Bild-
visningstimer. Respektive under-
meny visas. Valj 6nskat alternativ.
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Blanda bilder

For att visa bilderna i ett bildspel i
slumpvis ordning aktiverar du Blanda
bilder.

Anvanda appar

Ansluta smarttelefonen

Sa har ansluter du smarttelefonen om
den inte ar ansluten till infotainment-
systemet:

e jPod/iPhone: anslut enheten till
USB-porten ©> 32.

e Android-telefon: etablera en
Bluetooth-anslutning &> 64.

Hamta appen

Observeral

Innan en godkand app kan styras
med hjalp av reglagen och meny-
erna i Infotainmentsystemet maste
appen installeras pa smarttelefonen.

Hamta 6nskad app till din smarttele-
fon fran respektive appbutik.

Starta appen

Tryck pa < och valj smarttelefonens
appikon pa startskarmen.

En anslutning till den app som har in-
stallerats pa smarttelefonen upprat-
tas.

Huvudmenyn fér appen visas pa info-
tainmentsystemets display.
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Allman information

Navigationsapplikationen vagleder
dig pa ett tillforlitligt satt till din desti-
nation utan att du behdver nagra kar-
tor.

Navigationssystemet tar hansyn till
den aktuella trafiksituationen vid be-
rakningen av rutten. For detta &nda-
mal tar infotainmentsystemet emot
trafikmeddelanden i det aktuella mot-
tagningsomradet via RDS-TMC.

Navigationsapplikationen kan dock
inte ta hansyn till trafikolyckor, nyligen
andrade trafikregler samt faror och
hinder som intraffar plotsligt (t.ex.
vagarbeten).

Se upp

Anvandning av navigationssys-
temet frantar inte foraren ansvaret
for att uppratthalla en korrekt, pa-
passlig attityd i trafiken. Tillamp-
liga trafikregler maste alltid foljas.
Om en anvisning om fardvag star
i konflikt med trafikreglerna, sa
géller alltid trafikreglerna.

Navigationsnavigationens
funktion

Bilens position och forflyttning regi-
streras av navigationsapplikationen
med hjalp av sensorer. Den tillrygga-
lagda strackan bestdms med hjélp av
signalen fran bilens hastighetsmétare
och vridrérelserna i kurvor genom en
gyrosensor (tréghetskompass). Posi-
tionsbestamningen sker via GPS-sa-
telliter (Global Positioning System).

Genom att jamfoéra sensorsignalerna
med de digitala kartorna ar det mgjligt
att bestdmma positionen med en nog-
grannhet pa cirka 10 meter.

Systemet fungerar dven med svag
GPS-mottagning, men da minskar
noggrannheten for positionsbestam-
ningen.

Nar maladressen eller en POI (nar-
maste bensinstation, hotell osv.) har
angivits beréknas resrutten fran den
nuvarande positionen till det valda
resmalet.

Végledning ges med réstkommandon
och en riktningspil, samt genom en
flerfargad kartbild.
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Anvandning

Information i kartvyn

Sa har visar du kartan runt den

aktuella platsen:

® Tryck pa NAVI.

® Tryck pa « och valj sedan
Navigering.

Guidning avaktiverad

i el

i
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Om vagledning inte ar aktiv visas fol-
jande information:

® | den dversta raden: information
om tid och aktiv ljudkalla.

® Nedanfér den dversta raden:
symbolen GPS.

® | dvre vanstra hérnet: en kom-
pass som visar nordlig riktning.

e Kartbild 6ver omradet runt den
aktuella positionen.

® Nuvarande position: indikeras av
en rod triangel i en gra cirkel.

® |ntressanta platser (POI), t.ex.
bensinstationer, parkeringsplat-
ser eller restauranger, visas med
respektive symbol (om funk-
tionen ar aktiverad).

® P4 den understa raden: gatu-
namn for den aktuella positionen.

Guidning aktiverad

TR T — ST d
— S . b # 13
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Om vagledning ar aktiv visas féljande
information:

® | den dversta raden: information
om tid och aktiv ljudkalla.

® Nedanfér den dversta raden:
symbolen GPS.

® Nedanfér 6versta raden visas
namnet pa gatan du ska vélja
efter nasta korsning.

® | dvre vanstra hornet: en kom-
passymbol som visar nordlig rikt-
ning.

e Kartbild 6ver omradet runt den
aktuella positionen.
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Nuvarande position: indikeras av
en rod triangel i en gra cirkel.

Rutten anges av en bla linje.

Slutdestinationen anges med en
svartrutig malflagga.

Vagpunkt (delmal) anges med en
réd romb.

Intressanta platser (POI), t.ex.
bensinstationer, parkeringsplat-
ser eller restauranger, visas med
respektive symbol (om funk-
tionen ar aktiverad).

Trafikproblem, t.ex. trafikstock-
ning: anges med respektive sym-
bol (om funktionen ar aktiverad).
Pa vanster sida: riktningspilen
och avstandet till nasta manéver.
Pa vanster sida: resterande av-
stand till slutdestinationen eller till
nasta vagpunkt.

Pa vanster sida: beraknad an-
komsttid eller aterstaende restid.

Pa den understa raden: gatu-
namn fér den aktuella positionen.

Manipulering av kartan

Flytta det synliga kartavsnittet

Det synliga kartavsnittet i kartvyn kan
flyttas fritt i alla riktningar med hjalp av
pilknappen.

Valjarknappen med atta pilar i mitten
av multifunktionsratten kan vinklas i
alla riktningar.

Vinkla knappen at valfritt hall. Det
synliga kartavsnittet ror sig i samma
riktning.

Om du vill visa en karta 6ver bilens
nuvarande position igen trycker du pa
BACK.

Andring av kartskala

Nar kartan visas kan du vrida multi-
funktionsratten for att visa en skala
langst ned pa skarmen.

Vrid pa multifunktionsknappen ratten
igen for att justera skalan.

Andring av kartlage
Kartan kan visas i tre (om ruttnaviger-
ing inte ar aktiv) eller fem (om ruttna-
vigering ar aktiv) olika lagen, se "Kar-
tinstallning" nedan.

Tryck upprepade ganger pa NAVI for
att véxla mellan de olika kartlagena.

Kartinstéllning

Fardriktningsindikator

Tryck pa multifunktionsratten for att

visa Navigering-meny. Valj Riktnings-

indikator for att visa undermenyerna.

Foljande alternativ finns tillgangliga:

e 2D Norr uppéat: 2D-vy, norr uppat.

e 2D Riktning uppat: 2D-vy, korrikt-
ning uppat.

e 3D Riktning uppat: 3D-vy, korrikt-
ning uppat.

Valj dnskat alternativ.

Kartldgen

Tryck pa multifunktionsratten for att
visa Navigering-meny. Valj
Kartldgen for att visa undermenyerna.
Foljande alternativ finns tillgangliga:

e Fullstdndig karta ("Normal" vy
som beskrivs ovan): Kartvy i full-
skarm, alla skdrmknappar for
funktioner och indikationer visas.
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e FEndast karta: Kartvy i fullskarm,
de flesta skarmknappar for funk-
tioner och indikationer dolda.

e Delad med svanglista: Delad
skarm med kartan till vanster och
listan dver svangar till hdger.

e Delad med svangpil: Delad
skarm med kartan till vanster och
pil som visar nasta svang till
hoger.

e Delad med media: Delad skarm
med kartan till vanster och aktiv
ljudkalla till héger.

Valj 6nskat alternativ.

Kartbild

Tryck pa multifunktionsratten for att
visa Navigering-meny. Valj Kartin-
stallningar och sedan Kartvisning for
att visa respektive undermeny.

Beroende pa ljusférhallandena, aktiv-
era Dag eller Natt.

For automatisk anpassning av sys-
temet aktiverar du Automatisk.

Visar intressanta platser
Tryck pa multifunktionsratten for att
visa Navigering-meny.

Valj Visa POI-punkter for att visa un-
dermenyerna.

Om du vill att alla intressanta platser
som finns i systemet ska visas pa kar-
tan aktiverar du Visa alla
intressepunkter.

Om du inte vill att intressanta platser
ska visas pa kartan aktiverar du D&lj
alla intressepunkter.

Om du vill att endast vissa intressanta
platser ska visas aktiverar du Anvan-
dardefinierad och darefter aktiverar
du de kategorier som du vill att sys-
temet ska visa.

Andra skarminformation

Den ruttinformation som visas pa
skarmen nar ruttnavigeringen ar aktiv
kan anpassas.

Tryck pa multifunktionsratten for att
visa Navigering-meny. Bladdra
genom listan och valj Vaxla ruttid/mal.

Tidsinformationer

Om du vill &ndra den tidsinformation
som visas valjer du Véaxla ankomst-/
resetid for att visa respektive under-
meny.

Aktivera 6nskad informationsinstall-
ning.

Destinationsinformation

Om du har lagt till vagpunkter kanske
du vill visa ruttinformation om en vag-
punkt i stallet for om slutdestinatio-
nen.

Om du vill &ndra instéllningen valjer
du Vaxla mellanstopp / Destination.
En lista dver alla destinationer i den
aktiva rutten visas.

Aktivera 6nskad informationsinstall-
ning.

Positionsinformation

Aktuell position

Tryck pa multifunktionsratten for att
visa Navigering-meny. Valj Aktuell
positionsinfo.

Pa hoger sida av skérmen visas den
nuvarande positionen pa kartan. Pa
vanster sida visas GPS-koordina-
terna for den aktuella positionen.

Destinationens position

Om ruttnavigeringen &ar aktiv visa in-
formation om den destination som har
angivits.
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Tryck pa multifunktionsratten for att
visa Navigering-meny. Val;
Destination positionsinfo.

Pa hdger sida av skarmen visas
destinationen pa kartan. Pa vanster
sida visas destinationens adress och
GPS-koordinater.

Spara en position

Den aktuella positionen eller positio-
nen for en destination kan sparas i
adressboken.

Valj Spara. En detaljerad beskrivning

om hur du sparar adresser finns i
adressboken ©> 41,

Ruttsimulering

Infotainmentsystemet har ett ruttsi-
muleringslage for testdndamal.
Tryck pa CONFIG och valj sedan Na-
vigationsinstéllningar for att starta si-
muleringslaget.

Bladdra genom listan och valj
Ruttsimulering for att visa underme-
nyerna.

Startposition

Eftersom simuleringslaget inte forlitar
sig pa att GPS-signalen ska ge bilens
aktuella position maste du stélla in
startpositionen manuellt.

Anvand senast kénda position

Om du vill ange den sista positionen
som erhallits fran en GPS-signal som
startpunkt valjer du Anvand senaste

kénda position.

Anvand féregaende destination

Om du vill anvénda en av de senaste
destinationerna som startpunkt valjer
du Anvand tidigare destination. Listan
over tidigare destinationer visas.

Vélj 6nskad adress.

Anvand angiven plats

Om du vill anvanda en viss plats som
startpunkt valjer du Anvand angiven
plats.

Ange en adress. Hitta en detaljerad
beskrivning & 41.

Simuleringsslaget startas.

Avbryta simuleringslaget

Tryck pa CONFIG och valj sedan Na-
vigationsinstéllningar for att lamna si-
muleringslaget.

Bladdra genom listan och valj
Ruttsimulering fér att visa underme-
nyerna.

Valj Avbryt ruttsimulering.

Ytterligare meny for ruttsimulering
Nar ruttnavigering ar aktiverat i simu-
leringslaget visas ytterligare en meny
i Navigering-meny.

Tryck pa multifunktionsratten for att
visa Navigering-meny. Bladdra
genom listan och valj Ruttsimulering
for att visa undermenyerna.

Valj Avbryt simulering for att stoppa
den simulerade ruttguidningen. Pro-
cessen avbryts och ruttnavigeringsla-
get forblir aktivt.

For att visa nasta simulerade svang
pa kartan valjer du Nasta manéver.

Inmatning av mal

| applikationen Resmal finns olika al-
ternativ for att ange en destination for
ruttnavigering.

Tryck pa DEST (nar ruttnavigeringen
inte ar aktiv) for att visa menyn Des-
tinationsinmatning.
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Ange adresser manuellt

Menyn for att ange adresser

Tryck pa DEST for att 6ppna menyn
Destinationsinmatning och valj sedan
Adr.inmatning for att 6ppna ett formu-
1ar for att ange adresser.

Markera faltet Land. En lista visas.
Valj dnskat land.

Markera faltet Stad/Postadress sa
visas ett tangentbord. Ange namnet
pa orten eller postnumret (se nedan).

Markera faltet Gata for att visa tan-
gentbordet igen. Ange dnskat gatu-
namn (se nedan).

Du kan sedan ange ett husnummer
eller en vagkorsning.

Markera faltet Husnummer eller Vag-
korsning. Tangentbordet visas igen.
Ange 6nskat nummer eller gatunamn
(se nedan).

Observeral

Om ett husnummer inte har sparats
i systemet anvands det husnummer
som ligger narmast malet for att be-
rékna vagbeskrivningen.

Bekrafta inmatningen vid behov.

En bekréaftelsemeny visas. Valj Starta
guidning for att starta guidningen.

Tangentbord
Beroende pa vald funktion kan tan-
gentborden se olika ut.

Gata a
WER o)
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For att andra tangentbordslayouten
véljer du ABC pa vanster sida av tan-
gentbordet. Bokstéverna &r nu ord-
nade i alfabetisk ordning.
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Valj dnskade tecken for att ange en
teckenféljd.

Observeral

Nar du skriver in en adress anvander
tangentbordet en intelligent stav-
ningsfunktion som automatiskt
blockerar de tecken som inte kan fo-
rekomma som nasta tecken i teck-
enféljden.

Om du vill ange specialtecken som
inte finns p& det vanliga tangentbor-
det valjer du AO till héger pa tangent-
bordet. Da visas i stéllet ett tangent-
bord med specialtecken. Valj dnskat
tecken.

Om du vill ange siffror eller symboler
valjer du Sym till héger pa tangent-
bordet med specialtecken. Ett tan-
gentbord med symboler visas. Valj
onskat tecken.

Om du vill visa det vanliga tangent-
bordet igen valjer du ABC till héger pa
tangentbordet. Pa detta satt kan du
vaxla mellan de tre tangentborden.

Valj Ta bort pa hoger sida av respek-
tive tangentbord eller tryck pa BACK
pa instrumentpanelen for att radera
tecken som redan har matats in.

Nar du skriver in en adress visas en
lista ver matchande poster automat-
iskt sa snart antalet matchande pos-
ter som finns i adressminnet ar lika
med eller mindre an sex.

For att manuellt visa en lista med pos-
ter som matchar de angivna tecknen
valjer du skdrmknappen List (Lista)
langst ned pa tangentbordet.

Om du vill visa de fem senaste inmat-
ningarna valjer du Senaste 5 langst
ned pa tangentbordet.

Valj 6nskad post i listan.

Tryck pa knappen Bekrafta langst
ned pa tangentbordet vid behov.

Points of Interest

En intressant plats ar en specifik plats
som kan vara av allmént intresse t.ex.
en bensinstation, parkeringsplats
eller restaurang.

Den information som har sparats i
infotainmentsystemet innehaller ett
stort antal forinstallda intressanta
platser som visas med hjalp av sym-
boler pa kartan.

Dessa intressanta platser kan valjas
som destinationer for ruttnavigering.

Sdékmeny
En intressant plats kan véljas med
hjalp av olika s6kformular.

Tryck pa DEST for att ppna menyn
Destinationsinmatning och valj sedan
Intresse- punkter for att visa menyn
POl-lista.

Valj Kategori, Namn eller
Telefonnummer. Det aktuella sokfor-
mularet visas.

Kalegor: Restaoranger ooh naffiy

Sorringsmet: Efer avsting

Fyll i falten i s6kformularet.

Sokformular fér kategorier
Markera faltet Plats for att visa en
lista. Valj 6nskat alternativ.
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Markera faltet Kategori for att visa en
lista 6ver kategorier. Valj 6nskad ka-
tegori och sedan en underkategori
fran listan.

Markera faltet Sorteringsmetod for att
visa respektive undermeny. Valj Efter
avstand eller Efter namn.

Valj Séker langst ner pa skarmen. En
lista dver intressanta platser eller ka-
tegorier visas som motsvarar de kri-
terier du har angivit. Valj 6nskat
menyalternativ.

Soékformulér fér namn

Markera faltet Land for att visa en lista
over alla tillgéngliga lander. Valj
Onskat land.

For att ange platsen markerar du fal-
tet for stad eller postnummer. Ett tan-
gentbord visas. Ange 6nskat namn
eller nummer.

Markera faltet Sorteringsmetod for att
visa respektive undermeny. Valj Efter
avstand eller Efter namn.

Valj Séker langst ner pa skarmen.
Tangentbordet visas igen.

Ange namnet pa den 6nskade intres-
santa platsen.

Sékformular for telefonnummer
Markera faltet Land for att visa en lista
Over alla tillgéngliga lander. Valj
Onskat land.

Markera féltet Sorteringsmetod for att
visa respektive undermeny. Valj Efter
avstand eller Efter namn.

Markera faltet Telefonnummer sa
visas en knappsats. Ange det 6ns-
kade numret.

Nar du har fyllt i sokformularet visas
en bekraftelsemeny.

Valj Starta guidning for att starta guid-
ningen.

Kategorilistor

Tryck pa NAV och sedan pa multi-
funktionsratten for att visa
Navigering-meny. Vélj POI nara
nuvarande position eller POI langs
vagen. En kategorilista visas.

Valj kategori, underkategori och
sedan den 6nskade intressanta plat-
sen.

En bekréaftelsemeny visas. Valj Starta
guidning for att starta guidningen.

Senaste resmal

De senaste destinationerna som har
valts eller angivits for ruttnavigering
sparas i systemet.

Tryck pa DEST for att visa menyn
Destinationsinmatning och valj sedan
Senaste resmal.

En lista dver de senaste destinatio-
nerna visas i omvand kronologisk
ordning.

Valj 6nskad adress fran listan.

En bekraftelsemeny visas. Valj Starta
guidning for att starta guidningen.

Adressbok

| systemets Adressbok sparas de
adresser som anges i navigations-
applikationen.

Spara adresser i adressboken

Om du vill spara en adress i adress-
boken trycker du pa DEST for att
6ppna menyn Destinationsinmatning.
Ange eller valj 6nskad adress. En be-
kraftelsemeny visas.
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Valj Spara. Formularet
Adressbokpost visas.

Adress: Pennywish, 24340 Gooseleid, Gemary

Hummer, 1XMSSES
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Beroende pa den tillgangliga informa-
tionen kan vissa falt redan vara
ifyllda.

Om du vill ange eller &ndra namnet pa
en plats markerar du faltet Namn. Ett
tangentbord visas. Ange 6nskat
namn och bekréfta inmatningen.

Om du vill &ndra adressen markerar
du faltet Adress. Formularet for att
ange adresser visas. Gor dina and-
ringar och bekréfta inmatningen.

Om du vill ange eller &ndra telefon-
numret valjer du faltet Nummer. En
knappsats visas. Ange det dnskade
numret.

Om ruttnavigeringen ar aktiverad

© 38 markeras adressbokens poster
pa kartan med ikoner for intressanta
platser. For att &ndra vilken ikon som
ska indikera en adresspost valjer du
faltet Ikon. En lista 6ver alla ikoner for
intressanta platser som finns i sys-
temet visas.

Bladdra genom listan och valj 6nskad
ikon.

Valj Klar langst ner i inmatningsmas-
ken. Adressen sparas.

Vilja adresser fran adressboken
Tryck pa DEST for att visa menyn
Destinationsinmatning och valj sedan
Adressbok. En lista dver alla poster i
adressboken visas.

b BAB GROCERIES
Ll BADMINTON

Valj 6nskad post.

En bekraftelsemeny visas. Valj Starta
guidning for att starta guidningen.

Redigera adresser i adressboken
Tryck pa DEST for att visa menyn
Destinationsinmatning och valj sedan
Adressbok. En lista 6ver alla poster i
adressboken visas.

Valj énskad post.
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En bekraftelsemeny visas. Valj
Redigera for att visa masken
Adressbokpost.

Gor dina andringar och bekréfta in-
matningen. Andringarna sparas i
adressboken.

Telefonbok

Adresser som har sparats i den an-
slutna mobiltelefonens telefonbok
kan véljas som destinationer.

Tryck pa DEST for att visa menyn
Destinationsinmatning och valj sedan
Telefonbok. Menyn Telefonbok
sbkning visas.

Valj dnskat bokstavsintervall for att
visa ett forval av poster i telefon-
boken. Telefonboken hoppar till posi-
tionen for det valda bokstavsinterval-
let.

Valj 6nskad post i telefonboken for att
visa den adress som sparats under
denna post. Valj adressen.

Observeral

Om infotainmentsystemet inte kan
hitta en giltig adress far du ett med-
delande om detta.

En bekraftelsemeny visas. Valj Starta
guidning for att starta guidningen.

Val av destination fran kartan

Destinationer (adresser eller intres-
santa platser) kan ocksa anges via
kartan.

Tryck pa NAVI for att visa kartan.

Anvand valjarknappen med atta pilar
for att centrera kartan kring den 6ns-
kade destinationen. En réd O visas
pa kartan och adressen visas i en
ruta.

[fiE=

Tryck pa multifunktionsknappen for
att aktivera Kor.

En bekraftelsemeny visas. Valj Starta
guidning for att starta guidningen.

Observera!

Om det finns mer &n en intressant
plats pa den valda kartpositionen
anges detta i textrutan. Om du akti-
verar K&r 6ppnas en lista dar du kan
vélja.
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Mitt hem

Du kan spara din hemadress perma-
nent i systemet.

Spara hemadressen
Tryck pa DEST for att visa menyn
Destinationsinmatning.

Ange din hemadress.

En bekraftelsemeny visas. Valj Spara
som Hem.

Ett meddelande visas. Bekrafta med-
delandet for att spara din hemadress.

Observeral
Hemadressen sparas aven i adress-
boken.

Vélja hemadress

Tryck pa DEST for att visa menyn
Destinationsinmatning och valj sedan
Hem.

Ruttnavigeringen till hemadressen
startar omedelbart.

Rutter med vagpunkter

Nar en destination har angivits och
ruttnavigeringen ar aktiv kan delmal
(vagpunkter) laggas till i rutten.

For att ange vagpunkter nar ruttnavi-
geringen ar aktiv trycker du pa
DEST for att 6ppna Ruttmeny och val-
jer sedan Destinationslista. En under-
meny visas.
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Lagga till delmal

Valj Lagg till mellanstopp for att Iagga
till ett mellanliggande mal. Listan 6ver
vagpunkter visas.
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Valj Lagg till pa den plats dar du vill
lagga till en vagpunkt. Menyn Desti-
nationsinmatning visas.

Ange eller valj 6nskad destination. En
bekraftelsemeny visas.

Valj Laggttill. Rutten berdknas om och
vagpunktslistan visas igen med del-
malet pa den valda positionen.

Observeral
Upp till fyra destinationer kan sparas
i en vagpunktslista.

Ta bort vagpunkter

Vélj Radera mellanstopp for att ta bort
ett delmal. Listan 6ver vagpunkter
visas.
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Valj Ta bort bredvid den vagpunkt du
vill ta bort.

Véagpunkten tas bort och vagpunkts-
listan visas igen.

For att ta bort hela listan och avsluta
ruttnavigeringen véljer du Radera alla
destinationer.

Flytta vagpunkter

Om du vill &ndra vagpunkternas in-
bdrdes ordning valjer du Sortera
mellanstopp.

Valj Flytta bredvid den vagpunkt du
vill flytta. Menyn Lé&gg till
mellanstopp visas.

Valj Lagg till pa den plats dar du vill
slappa ner respektive vagpunkt.
Rutten berédknas om och vagpunkter-
nas inbdrdes ordning i listan andras.

Favoritrutter

Spara rutter med vagpunkter

Om du har skapat en rutt med vag-
punkter (se ovan) kan du spara den
som en favoritrutt.

Tryck pa DEST for att 6ppna
Ruttmeny och valj sedan Destina-
tionslista under en aktiv vagpunkts-
rutt. En undermeny visas.

Vélj Spara som favoritrutt. Ett tan-
gentbord visas.

Ange ett namn for favoritrutten och
bekréafta din inmatning.

Rutten sparas.

Skapa nya favoritrutter

Tryck pa DEST for att ppna menyn
Destinationsinmatning och valj sedan
Favoritrutter for att visa menyn
Favoritrutt.

Valj Ny favoritrutt. Ett tangentbord
visas.

Srara som voring
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Ange ett namn for favoritrutten och
bekréafta din inmatning. Menyn
Favoritrutt visas igen.

Valj 6nskad favoritrutt. En meny
visas.

Starta guiding b
Vesa medanghonn ]
ETLE T
Raders melansionn b
Sorera mellansioop )

Raderd alla desbinabong B
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Skapa en rutt med vagpunkter (se
ovan).

For att andra namnet pa respektive

favoritrutt valjer du Red. namn. Tan-
gentbordet for att ange namn visas.
Ange 6nskat namn och bekrafta in-

matningen

Valj Radera favorit for att radera re-
spektive favoritrutt. Favoritrutten tas
bort och menyn Favoritrutt visas igen.

Vélja en favoritrutt

Tryck pa DEST for att 6ppna menyn

Destinationsinmatning och valj sedan
Favoritrutter for att visa en lista éver

sparade favoritrutter.

Valj 6nskad rutt fran listan. Menyn for
ruttbekraftelse visas.

For att starta guidningen véljer du
Starta guidning.

Latitud/Longitud

GPS-koordinaterna for en 6énskad
plats kan anvandas for att ange en
destination.

Tryck pa DEST for att visa menyn

Destinationsinmatning och vélj sedan
Latitud.

Markera faltet Latitud for att visa
menyn Global positionspost.

Tryck upprepade ganger pa multi-
funktionsratten for att justera den for-
sta instéllningen enligt dnskemal.

Vrid pa multifunktionsratten for att
flytta till n8sta varde som ska anges.

Fortsatt pa samma satt for att ange
alla varden.

Valj BACK for att aterga till narmaste
hoégre menyniva.

Justera longitudvardena enligt be-
skrivningen ovan.

Valj Soker langst ner pa skarmen nar
alla GPS-koordinater har angivits.

En bekraftelsemeny visas.

For att starta guidningen véljer du
Starta guidning.

Ta bort sparade destinationer

Tryck pad CONFIG, valj Navigations-
instéllningar och sedan Ta bort
sparade mal for att radera destinatio-
ner som ar sparade i systemet. En
undermeny visas.

Aktivera menyalternativen for den
lagringsplats du vill rensa.

Valj Ta bort. De valda lagringsplat-
serna rensas.

Guidning
Starta och avbryta ruttnavigering

Starta ruttguidning
Ange eller valj 6nskad adress.

En bekraftelsemeny visas. Valj Starta
guidning for att starta guidningen.
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Avbryta ruttnavigering

Nar ruttnavigeringen ar aktiv trycker
du pa DEST for att visa Ruttmeny.

Valj Avbryt rutt for att avbryta den
aktuella navigationssessionen.

Navigeringsinstruktioner

Ruttnavigeringen sker via av rost-
meddelanden och visuella anvis-
ningar pa kartan (om dessa ar aktive-
rade).

Réstmeddelanden

Ett rdstmeddelande anger vilken rikt-
ning du ska véalja nér du ndrmar dig en
korsning dar du behdver svanga.

Tryck pa CONFIG och valj sedan Na-
vigationsinstallningar.

Valj Réstfunktioner for att visa under-
menyerna.

Om du vill att systemet ska l&asa upp
nasta svangmanover aktiverar du Na-
vigationsréstmeddelanden.

Om du vill trafikmeddelanden ska |a-
sas upp aktiverar du Trafikvarnings-
meddelanden.

Valj Navigationsvolym for att stélla in
volymen under réstmeddelanden.
Respektive undermeny visas.

For att justera volymen pa rostmed-
delanden valjer du Meddelande och
justerar sedan volymen.

For att justera volymen pa den ljud-

kalla som spelas i bakgrunden valjer
du Bakgrund och justerar sedan vo-
lymen.

Valj Volymtest for att fa ett ljudexem-
pel pa instéllningarna.

Navigationsmeddelanden
Navigationsmeddelanden anger vil-
ken riktning du ska vélja nar du nar-
mar dig en korsning dar du behdéver
svanga.

Tryck pa CONFIG och valj sedan Na-
vigationsinstallningar.

Valj Guidningsvarning for att visa un-
dermenyerna.

Om du vill att kartan ska visas auto-
matiskt nar du nadrmar dig nasta
svang kan du aktivera Guidningsvar-
ning i Primary.

Om du vill att svéngar ska visas i nar-
bild aktiverar du Guidningsvarning pa
karta.

Trafikincidenter

TMC-trafikinformationssystemet tar
emot all aktuell trafikinformation fran
TMC-radiostationer. Denna informa-
tion ingar i berakningen av en rutt.

Trafikinstallningar

Tryck pa CONFIG och valj sedan Na-
vigationsinstallningar.

Valj Trafikinstallningar for att visa un-
dermenyerna.

Aktivera Trafikhdndelser for att an-
vanda TMC trafikinformationssyste-
met.
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Omrékning av en aktiv rutt
Om ett trafikproblem uppstar under
aktiv ruttnavigering kan rutten &ndras.

Valj Dynamisk végledning for att visa
undermenyerna.

Om du vill att rutten hela tiden ska an-
passas till den aktuella trafiksituatio-
nen aktiverar du Dynamisk
véagledning.

Valj mellan Automatisk omberékning
och Omberakning efter bekraftelse av
ett meddelande.

Trafikincidenter pa kartan
Trafikincidenter kan anges pa kartan
med hjalp av symboler.

Valj Visa trafikhandelser pa kartan for
att visa undermenyerna.

Vi etk 5 ki . i)

Viga alka O
D46 alka )
| Amvindardedniersd & |
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Stancda vigar | © =]
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Valj 6nskat alternativ.

Om Anvandardefinierad ar aktiverat
kan du bladdra genom listan och
aktivera de kategorier av trafikinci-
denter som du vill visa.

TMC-stationer
TMC-stationer som sander trafikin-
formation kan stallas in automatiskt
eller manuellt.

Valj Trafikstationer for att visa en val-
mask.

Markera faltet Lage for att visa re-
spektive undermeny. Valj 6nskat al-
ternativ.

Om du valjer Manuellt stationsval
maste du ange en TMC-station.

Markera faltet Station for att visa Tra-
fikstationslista.

Valj 6nskad station.

Lista dver trafikincidenter

Nar ruttnavigeringen ar aktiv trycker
du pa NAVI och sedan pa multifunk-
tionsratten for att visa Navigering-
meny. Bladdra genom listan och valj
Trafik.

Om du vill visa en lista dver alla tra-
fikhandelser som har rapporterats for
omradet in narheten av bilens
aktuella fordonets position valjer du
Alla trafiksituationer.

Om du vill visa en lista dver de trafik-
handelser som ror den aktuella rutten
valjer du Trafikhandelser langs rutten.
Listorna dver trafikincidenter kan sor-
teras pa olika satt.

Valj Trafikinstéllningar pa menyn
Trafik och sedan Sorteringsmet. Re-
spektive undermeny visas.

Aktivera 6nskat alternativ.



52 Navigation

Ruttsparning

Med funktionen Brodsmulor kan du
spara de vagar du redan har kort pa i
en rutt.

Tryck pa CONFIG och valj sedan Na-
vigationsinstéllningar. Valj
Végpunkter for att visa respektive
meny.

Aktivera Registrera for att starta en
sparningssession. Den rutt som kors
registreras och visas som en streckad
linje pa kartan.
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For att ta bort de brédsmulor som
redan har lagts ut i en aktiv sparnings-
session valjer du Ta bort. Ett medde-
lande visas. Bekrafta meddelandet
for att radera alla brédsmulor.

Deaktivera Registrera for att avsluta
sparningssessionen. Ett tangentbord
visas.

Ange ett namn for respektive spar-
ningssession och tryck pa Klar. Ses-
sionen sparas i listan Sparad.

Om du vill visa en lista 6ver alla spar-
ningssessioner valjer du Sparad. Valj
onskad sparningssession for att visa
menyn Vagpunkter information.

For att &ndra namnet pa respektive
sparningssession valjer du Red.
namn. Ett tangentbord visas. Skriv in
Onskat namn och valj Klar.

Vélj Ladda for att visa huvudmenyn
fér brédsmulorigen. Om du vill att den
aktuella sparningssessionen ska
visas hela tiden pa kartan kan du
aktivera Visa.

For att visa hela sparningssessionen
direkt pa respektive kartsektion valjer
du Visa pa kartan.

Valj Ta bort for att radera respektive
sparningssession.

Ruttplanering

Nar en rutt har beréknats kan du
andra vissa delar manuellt eller géra
en ny berakning av hela rutten.

Vandplatslista

Svanglista visar alla vagar och
svangar pa den berdknade rutten
med borjan fran den aktuella platsen.

Tryck pa DEST och vélj sedan
Svanglista. Svanglistan visas.
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For att utesluta vissa gator eller vagar
fran rutten trycker du pa Undvik bred-
vid respektive vag eller gata.

Rutten berdknas pa nytt och den an-
givna vagen eller gatan har nu ute-
slutits.

Listan dver vagavsnitt som ska
undvikas

De vagar och gator som har uteslutits
fran den ursprungliga rutten visas i
Undviklista.

Tryck pa DEST och valj sedan
Undviklista for att visa respektive un-
dermeny.

Valj Visa lista for att visa alla gator
som undvikits.

For att ta bort alla uteslutna gator och
vagar och aterga till den ursprungliga
rutten valjer du Radera alla poster.

Omdirigering

Tryck pa DEST och vélj sedan
Omvag.

Valj Omvag for stracka om du vill
andra rutten for en viss stracka. En
meny med olika avstand visas.

Valj 6nskat avstand. Rutten beréknas
nu pa nytt.

Valj Omvég komplett rutt for att block-
era hela rutten. Den ursprungliga rut-
ten ar nu blockerad och en ny rutt till
onskad destination beréknas.

Avfartslista

Om du vill visa en lista 6ver de nar-
maste avfarterna och servicestatio-
nerna nar du kor pa en motorvag kan
du trycka pa NAV och sedan pa mul-
tifunktionsratten for att visa
Navigering-meny.

Bladdra genom listan och valj Ldmna
listan.

Ruttalternativ

Tryck pa DEST och valj sedan
Ruttalternativ nér ruttnavigeringen ar
aktiv.

En lista med alternativ for ruttberak-
ning och olika vagtyper visas.

For att ange enligt vilka kriterier en
rutt ska beraknas kan du aktivera ett
av alternativen: Snabbaste for den
snabbaste vagen (matt i tid),
Kortaste for den kortaste vagen (matt
i avstand) eller Eco for den vag som
ger lagst bransleférbrukning.

For att ange vilka vagtyper som ska
inga i ruttberakningen aktiverar du de
onskade alternativen: motorvéagar,
betalvagar, farjor etc.
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Taligenkanning

Allméan information .......................
Anvandning ........cccceeviieiiiniinenn
Oversikt dver réstkommandon

Allman information

Inb&ddad taligenk&nning

Infotainmentsystemets rostigenkan-
ning gor att du kan anvanda flera av
infotainmentsystemets olika funk-
tioner med hjalp av din rost. Roststyr-
ningen kanner igen kommandon och
nummersekvenser oberoende av
vem som ger réstkommandot. Alla
kommandon och nummersekvenser
kan uttalas utan paus mellan orden.

Vid felaktig anvandning eller felaktiga
kommandon far du ett visuellt med-
delande eller réstmeddelande om
detta. Du ombeds sedan att ange
kommandot en gang till. Darutéver
kan rostigenkanningen kvittera vik-
tiga kommandon och stéller fragor vid
behov.

Generellt sett finns det olika satt att
saga kommandon. De flesta av dem,
férutom angivelse av destination och
rostknappsats, kan utféras med ett
enda kommando.

Om handlingen kraver mer an ett
kommando for att utféras gor du fol-
jande satt:

Med det férsta kommandot anger du
vilken typ av atgarder som ska utfo-
ras, t.ex. "Ange destination". Sys-
temet svarar med att leda dig genom
en dialog for att ange den nédvandiga
informationen. Om du till exempel vill
ange en destination for ruttnaviger-
ingen sager du "Navigation" eller
"Ange destination".

Observeral

For att sékerstélla att samtal inne i
bilen inte ska leda till att systemets
funktioner aktiveras oavsiktligt kan
taligenkanningen anvandas forst
efter att den har aktiverats.

Sprakstod

® Inte alla sprak som &r tillgangliga
i infotainmentsystemets visning
ar tillgangliga for rostigenkan-
ning.

e Om det valda spraket inte stods
av taligenkanningen kan denna
funktion inte anvandas.

Om sa ar fallet maste du valja ett
annat sprak for displayen om du
vill styra infotainmentsystemet

med hjélp av résten. Information
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om hur du andrar sprak pa dis-
playen finns i "Sprak" i kapitlet
"Systeminstallningar" © 21.

Adressinmatning fér destinationer
utomlands

Om du vill ange adressen till en des-
tination som ligger i ett frammande
land via roststyrning maste du andra
spraket pa Infotainmentdisplayen till
det sprak som talas i det frammande
landet.

Om displayen t.ex. fér narvarande ar
installd pa engelska och du vill ange
namnet pa en stad i Frankrike, maste
du andra displayens sprak till franska.

Undantag: Om du vill ange adresser i
Belgien kan du andra displayens
sprak till franska eller nederlandska.
Foér adresser i Schweiz kan du &ndra
displayens sprak till franska, tyska
eller italienska.

Information om hur du &ndrar sprak
pa displayen finns i "Sprak" i kapitlet
"Systeminstallningar" © 21.

Adressformat fér
destinationsadresser

Den ordning i vilken de olika delarna
av en adress maste anges i taligen-
kanningssystemet beror pa i vilket
land destinationen ligger.

Ett exempel pa respektive inmat-
ningsordning ldmnas av systemet.

Applikation fér réstbehandling

Rdstbehandlingsapplikationen i info-
tainmentsystemet ger atkomst till tali-
genkanningskommandon pa din
smarta telefon. Se bruksanvisningen
for din smarta telefon for att ta reda pa
om den stoder denna funktion.

Anvandning
Inbaddad taligenkanning

Aktivering av réstigenkénning

Observeral
Taligenkanningen kan inte an-
vandas under pagaende samtal.

Tryck pa « pa rattens hogra sida.

Ljudet dampas, « tands pa displayen
och ett rostmeddelande uppmanar
dig att sdga ett kommando.

Sa fort taligenka&nningen &ar redo for
réstkommandon hdrs ett pip.

Nu kan du saga ett rdéstkommando di-
rekt for att starta en systemfunktion
(t.ex. spela en radiostation) eller
starta en dialogsekvens med flera
dialogsteg (t.ex. ange en destination-
sadress), se "Styrning med rostkom-
mandon" nedan.

Nar en dialogsekvens ar avslutad
avaktiveras taligenkanningen auto-
matiskt. For att starta en annan dia-
logsekvens maste du aktivera taligen-
kanningen igen.

Justera volymen pa
réstmeddelanden

Tryck pa + eller — pa rattens hogra
sida.

Avbryta ett réstmeddelande

Nar du kanner till systemet kan du av-
bryta ett réstmeddelande genom att
kort trycka in « pa ratten.
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Ett pip hérs omedelbart och du kan nu
ange ett kommando utan att behéva
vanta.

Avbryta en dialogsekvens

Det finns flera satt att avbryta en dia-

logsekvens och inaktivera taligenkan-

ningen:

e S&g "Avbryt” eller "Avsluta”.

® Tryck pa o pa rattens hogra
sida.

| féljande situationer avbryts en dia-
logsekvens automatiskt:

® Omduinte sédger nagra komman-
don pa ett tag (som standard om-
beds du tre ganger for att séga ett
kommando).

® Om du sdger kommandon som
inte kdnns igen av systemet (som
standard far du tre férfragningar
om att saga ett korrekt kom-
mando).

Styrning med réstkommandon

Taligenkanningen kan bade forsta
kommandon som anges som hela
meningar och direkta kommandon

dar du anger vilken applikation som
ska anvandas och vilken atgard som
ska utforas.

Foér basta mojliga resultat:

® |yssna pa rostmeddelandet och
vanta pa pipet innan du sager ett
kommando eller svarar.

® Sag "Hjalp" om du vill lyssna en
gang till pa hjalpmeddelandet for
det aktuella dialogsteget.

® Du kan avbryta réstmeddelandet
genom att trycka pa « igen. Om
du vill saga ditt kommando direkt
trycker du pa « tva ganger.

e Vanta pa en pipsignal och sag
sedan kommandot naturligt. | de
flesta fall blir igenk@nningen
battre om det &r sa fa pauser som
mojligt. Anvand korta och direkta
kommandon.

Telefon- och ljudkommandon kan
vanligtvis sagas i ett enda kom-
mando. Till exempel "Ring David
Smith pa jobbet", "Spela upp" foljt av
artistens eller latens namn, eller "Stall
in" foljt av en radiofrekvens och ett
frekvensband.

Navigationsdestinationer ar dock sa
komplexa att det krdvs mer an ett
kommando. Sag forst "Navigation”
och sedan, t.ex. "Adress" eller "Intres-
sant plats". Systemet svarar med att
begara mer information.

Nar du har sagt "Intressant plats" kan
du enbart valja stdrre kedjor genom

att ange namn. Kedjor ar féretag som
finns pa minst 20 platser. Om det gal-
ler andra intressanta platser sager du
namnet pa en kategori, t.ex. "Restau-
ranger", "Kdpcentra" eller "Sjukhus".

Direkta kommandon forstas lattare av
systemet, t.ex. "Ring 01234567".

Om du sager "Telefon" forstar sys-
temet att du vill ringa ett telefonsamtal
och svarar med fragor tills det har fatt
tillracklig information. Om telefon-
numret har sparats med namn och
plats ska det direkta kommandot in-
nehalla bada, t.ex. "Ring David Smith
pa jobbet".

Vélja listobjekt

Nar en lista visas far du ett rostmed-
delande som uppmanar dig att be-
krafta eller valja ett objekt fran listan.
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Ett listobjekt kan véljas manuellt eller
genom att du sager objektets
radnummer.

Listan pa taligenkanningsskarmen
fungerar pa samma satt som en lista
pa andra skarmar. Om du rullar nedat
i listan pa en skarm manuellt under en
taligenkanningssession avbryts den
aktuella taligenk@nningshandelsen
och féljande meddelande hors: "Gor
ditt val i listan manuellt eller tryck pa
knappen pa frontpanelen for att for-
soka igen".

Om inget manuellt val gors inom

15 sekunder avslutas taligenkan-
ningssessionen, du far ett medde-
lande och féregédende skarm visas
igen.

Kommandot "Tillbaka"

For att aterga till foregaende dialogs-
teg kan du saga "Tillbaka" eller trycka
pa BACK pa instrumentpanelen.

Kommandot "Hjalp"

Om du sager "Hjélp" lases hjalpmed-
delandet for det aktuella dialogsteget
upp.

For att avbryta hjalpmeddelandet kan
du trycka pa « igen. En ljudsignal
hérs. Du kan nu saga ett kommando.

Applikation for réstbehandling

Aktivera réstbehandlingen for
taligenkanning

Tryck pa « pa rattens hogra sida och
hall den intryckt tills en taligenkan-
ningssession har paboérjats.

Mer information finns i bruksanvis-
ningen till din smarttelefon

Justera volymen pa
réstmeddelanden

Tryck pa + eller — pa rattens hogra
sida.

Deaktivera rostbehandlingen for
taligenkanning

Tryck pa o pa rattens hogra sida.
Taligenkanningssessionen har avslu-
tats.
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Oversikt dver réstkommandon
Tabellen nedan innehaller en dversikt 6ver de viktigaste rostkommandona.

Meny Atgard Réstkommandon

Alla menyer Bekrafta en "(Ja | Riktigt | OK | Javisst | Jada | Okej | Korrekt | Jajemen | Japp | Rétt | Just det |
systemfraga Yes | Det stdmmer | Visst)"
Avvisa en "(Nej | Nej | Na | Nej Sétt | Fel | Felaktig | Negativ | Inte Riktigt | Nej jag sa | Nej jag
systemfraga inte | Nej jag gér inte)"
Avbryta en "(Avbryt | Stopp)"
session
Aterga till "(Ga tillbaka | Féregaende | Bakat | Tillbaka | Forra)"

féregaende steg

Begara hjalp

llHjéIpll
"(Fler | Ytterligare | Mer) kommandon"

Aktivera eller

"Utférliga instruktioner pa | (Verbose | Beskrivande lage | Mangordighet) pa | Séatt pa

inaktivera utférliga instruktioner”

"Verbose" "Utforliga instruktioner av | (Verbose | Beskrivande lage | Mangordighet) av | Sténg
av utférliga instruktioner”

Begara den "Vad (spelas | spelar)"

aktuella

musikkallan
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Meny Atgard Réstkommandon
Radiomeny  Valja ett frekvens- "(Valj | Andra till | Stall in) F M | [(V&l] | Andra till | Stéll in)] F (M-radio | M)"
omrade "(Valj | Stall in | Andra till) A M | [(Valj | Stall in | Andra till)] A (M-radio | M)"

"D A (B-radio | B) | Digitalradio | (Valj | Andra till | Stall in) D A B-radio | (V4lj | Andra
till | Stall in) D A (B | B-radio) | (Valj | Andra till | Stéll in) digitalradio”

Vélja en station  "(Stall in | Andra till | Sék | Val) F M ..."
"(Stall in | Andra till | Sék | Val)) AM ..."
"(Stall in | Andra till | Sok | Valj) DAB ..."

Mediameny Véljg en "[Spela] C D"

mediekalla "[Spela] U S B | Spela fran U S B"

"Spela (AUX | framre | extern) | Spela framre (AUX | extern) | (AUX | Extern)"

"Spela (Bluetooth | Bluetooth-ljud | blatandsljud) | Blatandsljud | Spela fran Bluetooth
| [Spela] Bluetooth audio”

Vélja en "Spela (artist | artisten) ..."
sokkategori "Spela album ..."
"Spela (genre | genren) ..."
"Spela (mapp | katalog | mappen) ..."
"(Spela (spellista | lista) | Spellista) ..."
"Spela (kompositdr | kompositéren | latskrivare) ..."
"Spela (ljudbok | talbok) ..."

Valja en lat "Spela (laten | 1at) ... [ (av | med) ... ]"
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Meny Atgard Rastkommandon
Navigations-  Ange ett mal "Angiven (destinationsadress | adress) | (Navigera | Kér) till angiven adress |
meny (Navigera | kor) till angiven destination”

"Navi | Navigation | Destination", "(Ange destinationsadress | destination) | (kor |
navigera) till adress"

"Navi | Navigation | Destination", "Korsning"

Ange en
intressant plats

"Navi | Navigation | Destination", "P A | | Plats av intresse"
"Navi | Navigation | Destination", "(POI | (Plats | Punkt) intresse) (néra | néra mig)"
"Navi | Navigation | Destination", "(POI | (Plats | Punkt) intresse) runt destination”

"Navi | Navigation | Destination", "(POI | (Plats | Punkt) intresse) langs rutt"

Ange hemadress

"Navi | Navigation | Destination", "[G4] [till] hem"

Fraga om
nuvarande plats

"Navi | Navigation | Destination", "Var ar jag | Min nuvarande position | Var befinner
jag mig"
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Meny Atgard Réstkommandon
Navigations- Lagga till en "Navi | Navigation | Destination", "Lagg till mellanstoppen angiven adress”
meny waypoint "Navi | Navigation | Destination", "Lagg till mellanstopp ([Destination] Address [entry]

| (enter | go to | navigate to) [Destination] Address)"

"Navi | Navigation | Destination", "Lagg till mellanstopp (POI | (Plats | Punkt) intresse)"
"Navi | Navigation | Destination", "L&gg till mellanstopp (korsning | vagskal)"

"Navi | Navigation | Destination", "L&gg till mellanstopp [(Ga | Navigera) {ill] kontakt"
"Navi | Navigation | Destination", "L&gg till mellanstopp [(Ga | Navigera) [till]] hem"

Ta bort ett delmal

"Navi | Navigation | Destination", "Radera mellanstopp"

Avbryta ruttnavi-
gering

"Navi | Navigation | Destination”, "(stop | cancel) (directions | route [guidance] | driving
instructions)"

Aktivera/
inaktivera rost-
vagledning

"Satt pa rostanvisning”
"Stang av réstanvisning"




62 Taligenk&nning

Meny Atgard Rastkommandon

Telefonmeny  Lénka en enhet "(Para ihop | Anslut | Koppla ihop) enhet”

Ringa upp ett "Sifferuppringning | Sla (nummer | siffror)"
telefonnummer "Ring [upp] ..."

Ringa upp det "(Ateruppringning | Ateruppring) | Ring [upp] senaste numret | (Ring | Sla) senast
senaste numret  slagna nummer | Ring upp senast slagna nummer"

Radera siffror "(Ta bort | Rensa)"
"(Ta bort | Rensa) alla | (Ta bort | Rensa) (allt | alla)"

Lasa ett textmed- "Las S M (S | S-meddelanden) | Las (textmeddelanden | meddelanden)”
delande

... . de tre prickarna star for det namn som ska anges har

| : ett lodratt streck separerar alternativen

() : parenteser star runt alternativen

[1: hakparenteser betecknar valfria delar av ett kommando

, - kommatecken separerar de nédvandiga stegen i en sekvens
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Telefon
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Textmeddelanden ........................ 69
Mobiltelefoner och
CB-radioutrustning ..........cccccueee 70

Allman information

Telefonportalen gor att du kan féra
mobiltelefonsamtal med hjalp av en
mikrofon i bilen och med bilens hég-
talare. Portalen tillater dessutom att
du kan anvanda de viktigaste funktio-
nerna i mobiltelefonen med hjalp av
fordonets infotainmentsystem. For att
telefonportalen ska kunna anvandas
maste mobiltelefonen vara ansluten
via Bluetooth.

Telefonportalen kan &ven styras via
rostigenkanningssystemet.

Alla telefonportalens funktioner stéds
inte av alla mobiltelefoner. Vilka tele-
fonfunktioner som kan anvandas be-
ror pa den aktuella mobiltelefonsmo-
dellen och mobilnatsleverantdren.
Mer information om detta hittar du
bruksanvisningen till mobiltelefonen.
Du kan aven begara information av
din mobilnatsleverantér.

Viktiga anvisningar for
anvandning och trafiksékerhet

AVarning

Mobiltelefoner paverkar din miljo.
Déarfér finns det foreskrifter och an-
visningar for sdkerheten. Du bor
kanna till reglerna innan du anvan-
der telefonfunktionen.

AVarning

Att anvanda handsfreefunktionen
medan du koér kan vara farligt da
det avleder din koncentration
medan du ringer. Stanna bilen in-
nan du anvander handsfreefunk-
tionen. Folj reglerna i det land dar
du for tillfallet befinner dig.

Glom inte att folja de bestammel-
ser som géller specifikt for vissa
omraden. Sténg alltid av mobil-
telefonen om anvandning av
mobiltelefoner ar férbjuden, om
mobiltelefonen ger upphov till stor-
ningar eller om farliga situationer
kan uppsta.
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Bluetooth

Telefonportalen ar certifierad av Blue-
tooth Special Interest Group (SIG).

Mer information om specifikationen
finns pa Internetadressen
http://www.bluetooth.com

Bluetooth-anslutning

Bluetooth &r en radiostandard for
tradlds anslutning av t.ex. mobiltele-
foner, iPod/iPhone-modeller eller
andra enheter.

For att kunna uppratta en Bluetooth-
anslutning till infotainmentsystemet
maste du forst aktivera enhetens
Bluetooth-funktion. Mer information
finns i Bluetooth-enhetens instruk-
tionsbok.

Du anvander menyn Bluetooth fér att
para (utbyte av ID mellan Bluetooth-
enheten och infotainmentsystemet)
och ansluta Bluetooth-enheter till
infotainmentsystemet.

Upplysningar

e Upp till fem enheter kan paras
med systemet.

® Bara en parad enhet i taget kan
vara ansluten till infotainment-
systemet.

® Parning behdver normalt bara
gobras en gang, sa lange enheten
inte tas bort fran listan 6ver pa-
rade enheter. Om enheten har
anslutits tidigare etablerar info-
tainmentsystemet anslutningen
automatiskt.

® Bjuetooth-funktionen drar
mycket batterikraft fran enheten.
Darfor bor du ansluta enheten till
eluttaget for laddning.

Bluetooth-meny

For att 6ppna menyn Bluetooth
trycker du pa CONFIG. Valj Telefo-
ninstéllningar och sedan Bluetooth.

Menyalternativen Enhetslista och
Koppla enhet visas.

Para ihop enhet

For att initiera [&nkningsprocessen till
infotainmentsystemet, valjer du
Koppla enhet. Ett meddelande med
en fyrsiffrig kod visas.

Initiera 1ankningsprocessen pa Blue-
tooth-enheten. Vid behov anger du in-
fotainmentsystemets kod pa Blue-
tooth-enheten.

En sexsiffrig PIN-kod for 1&anknings-
processen visas pa infotainment-
systemet.

Sa har bekraftar du ldnkningsproces-
sen:

® Om det finns stod for SSP (se-
cure simple pairing):
Jamfér PIN-koderna som visas
pa infotainmentsystemet och
Bluetooth-enheten (om det efter-
fragas) och bekrafta meddel-
andet pa Bluetooth-enheten.

® Om detinte finns stéd for SSP
(secure simple pairing):
Ange PIN-koden pa Bluetooth-

enheten och bekréafta din inmat-
ning.
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Enheterna &r nu lankade och telefon- | Ansluta en enhet | vissa natverk kan det vara néd-

ens huvudmeny visas. Valj den enhet som du vill ansluta. En vandigt att ett giltigt SIM-kort satts
Telefonboken och samtalslistorna undermeny visas. i pa ratt satt i mobiltelefonen.

(om sadana finns) hamtas fran Blue- Valj Valj.

tooth-enheten. Den enhet som tidigare var ansluten AVarning

Om sa kravs bekraftar du motsvar- kopplas bort och den nya enheten an-

ande meddelande pa Bluetooth-en- sluts.

Kom ihag att du kan ringa och ta
emot mobiltelefonsamtal, om du ar
pa en rastplats med tillrackligt
stark signal. Vid vissa forhallan-
Enhetslistan innehaller alla Blue- den kan nédsamtal inte goras pa
tooth-enheter som &r lankade med Vélj Ta bort. alla mobiltelefonnatverk. Det finns
infotainmentsystemet. Enheten tas bort. en risk att nddsamtal inte kan
ringas nar vissa natverkstjanster
och/eller telefonfunktioner ar
aktiva. Den lokala natverksopera-

heten.
Radera en enhet

Lista Gver enheter Valj den enhet som du vill ta bort. En
undermeny visas.

N6édsamtal

Erresiua - AVami téren kan ge dig mer information.

0 2 Niek's Phene - aming Olika nédnummer kan anvandas i

-3 Maary Fhons / Det kan inte garanteras att en an- olika omraden och [ander. Kontrol-

g;f'f‘“ < slutning kan upprattas i alla situa- lera i forlj_argjd w!kgt:odk?urnmel;t_
tioner. Darfor bor du inte forlita dig som anvands pa den aktuella p
enbart pa en mobiltelefon vid till- Sen.
fallen da kommunikation ar av yt- . N
tersta vikt (t.ex. vid nédsituatio- Ringa ett nddsamtal
ner). Ring nédnumret (. ex. 112).

Om en ny enhet lankas visas denna i En telefonanslutning till nédcentralen

enhetslistan. upprattas.
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Svara nar servicepersonalen stéller
frdgor om nddsituationen.

AVarning

Avsluta samtalet forst nar néd-
centralen uppmanar dig att gora
detta.

Anvandning

Nar en anslutning via Bluetooth har
upprattats mellan mobiltelefonen och
infotainmentsystemet, kan du dess-
utom kontrollera manga av mobiltele-
fonens funktioner via infotainment-
systemet.

Nar en anslutning har uppréattats mel-
lan mobiltelefonen och infotainment-
systemet skickas data fran mobiltele-
fonen till infotainmentsystemet. Detta
kan droja ett litet tag beroende pa
mobiltelefonmodell. Under denna tid
ar anvandningen av mobiltelefonen
via infotainmentsystemet begransad.

Alla telefoner stdder inte telefonapp-
likationens samtliga funktioner. Dar-

for kan det forekomma avvikelser fran
det beskrivna funktionsutbudet.

Telefonens huvudmeny

Tryck pa PHONE for att visa telefon-
ens huvudmeny. Foéljande skarm
visas (om en mobiltelefon &r an-
sluten).

il " o
1. MyPhons

Tiedesdonibok
Sambaigi

i
Teledorinstiiiningar Telafon

Initiera ett telefonsamtal

Ange nummer
Tryck pa PHONE och valj sedan
Ange nummer. En knappsats visas.

Ange det 6nskade numret.

Valj Rad. pa skarmen eller tryck pa
BACK pa instrumentpanelen for att
radera den sista inskrivna siffran.
Tryck pa » eller < pa skarmen for att
flytta markdren bland de siffror som
redan har angivits.

Valj OK for att starta uppringningen.

Observera!

Du kan 6ppna telefonboken fran
knappsatsen genom att trycka pa
Telefonbok.

Telefonbok

Tryck pa PHONE och vélj sedan
Telefonbok. Menyn Telefonbok
sokning visas.
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Valj dnskat bokstavsintervall for att
visa ett forval av poster i telefon-
boken. Telefonboken hoppar till posi-
tionen for det valda bokstavsinterval-
let.

Valj dnskad post i telefonboken for att
visa de nummer som sparats under
denna post.

Valj énskat nummer for att pabdrja
uppringningen.

Sortering av telefonboken
Telefonboken kan sorteras efter ef-
ternamn eller férnamn.

Valj PHONE och sedan Telefonin-
stéllningar for att ndra sorteringsord-
ningen.

Valj Sorteringsordning for att visa un-
dermenyerna.

Aktivera 6nskat alternativ.

Samtalslistor

Tryck pa PHONE och vélj sedan
Samtalslistor. Menyn Samtalslistor
visas.

Vélj 6nskad samtalslista. Beroende
pa den valda listan visas de senaste
inkommande, utgaende eller missade
samtalen.

Valj 6nskad post i samtalslistan for att
bdrja ringa.
Inkommande samtal

Nar du far ett samtal visas ett med-
delande pa skarmen.
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1.k
Inkpmmande

(] w1 ZM5ETAE0
Telefon

il W
Sarial NI TR
d 00
ET
Ange numemar
Mikrodon Av o [T
Vidansbaf 1 feledon Telafon

Valj Svara for att ta emot ett samtal.
Valj Neka for att ta avvisa ett samtal.
Funktioner under telefonsamtal

Nar ett samtal ar aktivt visas samtals-
vyn.

Avsluta ett telefonsamtal
Valj Lagg pa for att avsluta ett samtal.

Stanga av mikrofonen

Aktivera Mikrofon Av for att tillfalligt
tystkoppla mikrofonen.

Deaktivera Mikrofon Av for att ta bort
tystkopplingen av mikrofonen.

Overféring till mobiltelefon

Valj Vidarebef till telefon for att 6ver-
féra samtalet till mobiltelefonen.
Menyn Privat samtal visas.

For att Overfora samtalet tillbaka till
infotainmentsystemet valjer du Flytta
dver samtal p4d menyn Privat samtal.

Ett andra samtal

Initiera ett andra samtal

Medan ett samtal pagar valjer du
Ange nummer i samtalsvyn. Knapp-
satsen visas. Du kan ange ett num-
mer eller valja ett nummer i telefon-
boken enligt ovan.

Ett andra inkommande samtal

Nar du far ett andra samtal visas ett
meddelande langst ner pa skarmen.
Valj 6nskat alternativ.

Om du tar samtalet parkeras det for-
sta samtalet och det andra samtalet
blir aktivt.

Bada samtalen visas i samtalsvyn.

Luiil - w0
Samial Rl IEHSETEN
Tid CHI2 34 Yhing's Prom
L3 pa
Hopela iy samial i
Mikrtien Ay O Teklon
Widrisbee! 5l febedon
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Valj Vaxla samtal for att vaxla mellan
samtalen.

Konferenssamtal
Valj Koppla ihop samtal for att aktiv-
era bada samtalen samtidigt.

Koppla ihop samtal andras till Koppla
isar samtal.

Valj Koppla isér samtal for att avsluta
ett konferenssamtal.

Avsluta telefonsamtal

Om du befinner dig i ett konferens-
samtal kan du trycka pa Lagg pa om
du vill avsluta bada samtalen.

Textmeddelanden

N&r en anslutning via Bluetooth har
upprattats mellan mobiltelefonen och
infotainmentsystemet kan du styra
manga av mobiltelefonens funktioner
via infotainmentsystemet.

Det &r inte alla telefoner som stoder
infotainmentsystemets funktion for
textmeddelanden.

Aktivera
meddelandeapplikationen pa
mobiltelefonen

Overféringen av textmeddelandedata
till infotainmentsystemet maste aktiv-
eras pa mobiltelefonen.

Nar du har anslutit till infotainment-
systemet kan det handa att du far ett
meddelande pa din mobiltelefon om
begaran om tillstand att komma at
mobiltelefonens textmeddelanden via
infotainmentsystemet. Bekrafta med-
delandet.

Om inget meddelande visas éppnar
du Bluetooth-menyn pa din mobiltele-
fon, valjer namnet pa infotainment-
systemet och aktiverar atkomstfunk-
tionen.

Observeral

Pa war webbplats finns detaljerad
information om hur man aktiverar at-
komst pa olika typer av mobiltele-
foner.

Nar detta ar gjort gar det att valja
Meddelande-ikonen pa infotainment-
systemets startmeny.

Inkommande SMS

Nar ett nytt SMS tas emot far du ett
meddelande med avsandarens namn
eller nummer.

Valj ett av alternativen i meddelandet.

Lyssna
Om du vill att systemet ska ldsa upp
meddelandet valjer du Lyssna.

Vy

Om du vill visa meddelandet pa
skarmen valjer du denna skarm-
knapp.

Observeral
Meddelanden visas bara pa
skarmen néar bilen ar parkerad.

Avvisa
For att avvisa meddelandet valjer du
motsvarande skarmknapp.

Svara

Valj Svara for att besvara meddel-
andet direkt. En lista med fordefinie-
rade meddelanden visas.

Valj 6nskat meddelande och bekréfta
din inmatning.

Meddelandet skickas.
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Observeral
Nya férdefinierade meddelanden
kan skapas i installningsmenyn.

Ring upp
For att ringa upp den som har skickat
textmeddelandet valjer du Ring.

Inkorg

Tryck pa 4 och valj sedan
Meddelande for att visa respektive
meny.

Valj Inkorg for att visa en lista éver alla
meddelanden i inkorgen.

o138
LE ]
& 73440
L1
& 34555

Valj 6nskat meddelande. Meddel-
andet visas pa skarmen.

Observeral
Meddelanden visas bara pa
skarmen nar bilen ar parkerad.

Vid behov kan du vélja ett av alter-
nativen langst ned pa skarmen (se
ovan).

Instaliningar

Tryck pa « och valj sedan
Meddelande for att visa respektive
meny.

Valj Instélln. for att visa undermeny-
erna.

Justera instéllningarna enligt 6nske-
mal.

Mobiltelefoner och
CB-radioutrustning

Anvisningar for installation och
anvandning

De bilspecifika anvisningarna for in-
stallation och anvandning fran mobil-
telefon- och handsfreetillverkaren
maste foljas vid installation och an-
vandning av en mobiltelefon. Om

dessa anvisningar inte foljs kan bilens
typgodkdnnande (EU-direktiv 95/54/
EG) upphora att galla.

Rekommendationer for stérningsfri
funktion:

® Ytterantennen maste installeras
professionellt for att uppna
hdégsta majliga rackvidd.

e Maximal sandareffekt: 10 watt

® Mobiltelefonen maste monteras
pa en lamplig plats. Ta hansyn till
kommentaren i kapitlet
Airbagsystem i instruktionsbo-
ken.

Inhamta rad nar det galler monter-
ingsplats for yttre antenn resp.
apparathallare och mojligheten att
anvanda apparater med sandareffek-
ter som Overstiger 10 watt.

Anvandning av ett handsfreesystem
utan ytterantenn vid mobiltelefon-
standarderna GSM 900/1800/1900
och UMTS ar endast tillaten om
mobiltelefonens maximala sandaref-
fekt inte Overstiger 2 watt vid

GSM 900 och annars 1 watt.
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Av sékerhetsskal ska du inte anvanda
telefonen under kérning. Aven om ett
handsfreesystem anvands kan fo-
raren distraheras fran korningen.

A\Varning

Radioutrustning och mobiltele-
foner som inte uppfyller de ovan
namnda standarderna ar endast
tillatna med en antenn som ar
monterad pa bilens utsida.

Se upp

Anvandning av mobiltelefoner och
radioutrustning i bilens kupé utan
ytterantenn kan leda till att bilens
elektronik drabbas av funktions-
stérningar om de ovanndmnda
féreskrifterna inte foljs.
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Vanliga fragor

Vanliga fragor

Vanliga fragor

Vanliga fragor

Réstigenkanning

® Taligenkanningen fungerar inte s&
bra. Vad kan jag gora for att den
ska fungera béttre?

® Vanta pé en pipsignal och férsok
sedan saga kommandot naturligt.
Undvik langa pauser, betona inte
ord i onédan och tala med lagom
rostvolym.

Detaljerad beskrivning & 55.

@ Taligenkanningssystemets rdst-
meddelanden ar for langa. Hur gor
jag for att avbryta dem sa att jag
direkt kan tala in ett kommando?

O Fér att avbryta réstuppmaningen i
bilens taligenka&nningssystem
trycker du pa « pa ratten. Vanta pa
en pipsignal och sdg sedan kom-
mandot.

Detaljerad beskrivning & 55.

@ Jag kan inte vélja en telefonkon-
takt via taligenkénning. Vad gor jag
for fel?

@ Infotainmentsystemet soker efter
posterna i telefonboken pa det satt
de har sparats. Om sorteringsord-
ningen &r installd pa "efternamn,
fornamn" maste du saga "Smith,
John" for att ringa John Smith.

Detaljerad beskrivning & 54.

® Jag kan inte ange en adress i ett
annat land via taligenk&nning. Vad
gor jag for fel?

O Via taligenkanning kan du bara
ange adresser till destinationer
som ar beldgna i det land vars
sprak har valts som systemsprak.
Om systemet t.ex. ar installt pa
tyska kan du inte ange en destina-
tion som ligger i Frankrike.

Detaljerad beskrivning &> 54.

Telefon

@ Hur kan jag para ihop min telefon
med infotainmentsystemet?

O Tryck pa ¢/, valj Telefoninstall-
ningar och sedan Bluetooth for att
para en telefon. Valj Koppla enhet
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och folj instruktionen pa infotain-
mentsystemet och pa din mobil-
telefon. Se till att Bluetooth ar ak-
tiverat.

Detaljerad beskrivning o> 64.

@ Hur kan jag komma at min telefon-
bok eller listan éver senaste sam-
tal via infotainmentsystemet?

(D Beroende pa telefon maste du till-
lata atkomst till respektive data i
din mobiltelefons instéllningar.
Hamtning av telefonboken och lis-
tan Over senaste samtal stdds inte
av alla mobiltelefoner.

Detaljerad beskrivning &> 64.

@ Trots att tillgang till min telefonbok
har beviljats ar inte alla kontakter
tillgéngliga i infotainmentsystemet.
Varfor ar det sa?

@ For vissa telefonmodeller kan kon-
takter som har sparats pa SIM-
kortet inte lasas av infotainment-
systemet.

Detaljerad beskrivning ©> 64.

Navigation

@ Hur kan jag véxla mellan total kér-
tid och aterstaende kortid samt to-
tal stracka och delstracka?

O Nar navigationsapplikationen &r
aktiv trycker du pa multifunktions-
ratten for att visa Navigering-
meny. Valj Vaxla ruttid/mal och
justera instéllningarna enligt 6ns-
kemal.

Detaljerad beskrivning o> 38.

@ Nar du trycker pa DEST/NAV visas
ibland olika menyer. Varfor &r det
sa?

(® Om ruttvagledningen &r aktiv visas

destinationsapplikationen dar du
ombeds att vélja en destination.

Detaljerad beskrivning & 41.

Om ruttvagledningen inte ar aktiv
visas Ruttmeny.

Detaljerad beskrivning 5 49.

Audio

@ Nar jag spelar upp mediefiler fran
en enhet som ar ansluten via Blue-
tooth visas inte sparets titel och ar-

tist i infotainmentsystemet och det
gar inte att bladdra bland mediefi-
lerna. Varfor &r det sa?

( Nar en enhet ar ansluten via Blue-
tooth &r endast en del funktioner
tillgéngliga pa grund av det Blue-
tooth-protokoll som stdds.

Detaljerad beskrivning o 34.

@ Infotainmentsystemet har ingen
ljudknapp péa frontpanelen. Hur
kan jag &ndra ljudinstéliningarna?

@ Menyn fér ljudinstallningar ar till-
génglig via Startsida. Tryck pa <
och valj sedan Mer for att visa den
andra Startsida. Valj Ljud for att
oppna ljudinstaliningsmenyn.

Detaljerad beskrivning & 19.
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Allman information ...................... 78
Stoldskydd ......cccvvvveeiiiiiieei 79
Oversikt dver kontrollelementen .. 80
Anvandning ........ccccceviiiiiniieeenne 86
Grundfunktioner ..............cccuvvee.. 87
Ljudinstallningar ..........ccccccoveeene 91
Volyminstalining .........cccccuvveeeeenn. 93

Allman information

Infotainmentsystemet ger dig det se-
naste inom infotainment for bilar.

For vaglangdsomradena AM, FM och
DAB é&r radion utrustad med tolv san-
darminnen som kan beléggas auto-
matiskt. Dessutom finns det diverse
kanaler som kan belaggas manuellt
(oberoende av vaglangdsomrade).

Den inbyggda audiospelaren under-
haller dig med CD-skivor och MP3/
WMA-skivor.

Dessutom kan du ansluta externa da-
talagringsenheter, t.ex. iPod, MP3-
spelare, USB-minne eller en barbar
CD-spelare som ytterligare audiokal-
lor till infotainmentsystemet.

Den digitala ljudprocessorn gor att du
kan valja mellan en rad olika forin-
stallda equalizer-lagen for basta moj-
liga ljud.

Infotainmentsystemet kan aven an-
vandas med reglage pa ratten eller
via taligenké@nningssystemet.

Infotainmentsystemet kan aven ut-
rustas med en portal for mobiltele-
foner.

Den genomténkta utformningen pa
kontrollelementen, de tydliga display-
erna och en stor multifunktionsknapp
goOr att du enkelt och utan att behéva
tanka pa det kan kontrollera sys-
temet.

Observera!

| instruktionsboken beskrivs alla al-
ternativ och funktioner som finns i de
olika infotainmentsystemen. Vissa
beskrivningar, t.ex. for display- och
menyfunktioner, galler eventuellt
inte for din bil pa grund av modellva-
riant, landsspecifikationer, speciell
utrustning eller speciella tillbehdr.

Viktiga anvisningar betréffande
anvandning och trafiksékerhet

AVarning

Infotainmentsystemet maste an-
vandas for att bilen alltid ska
kunna kéras sakert. Om du ar
osaker pa ifall det arigang stannar
du och provar infotainment-
systemet medan bilen star stilla.
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Radiomottagning

Vid radiomottagning kan det uppsta
frdsande stoérningar, brus, distorsion
eller bortfall av mottagningen pa
grund av:

e Avstandsvariationer till sdndaren

® Flervagsmottagning p.g.a. re-
flexer fran olika hinder

e Sandarskugga

Stdldskydd

Infotainmentsystemet har ett elektro-
niskt sakerhetssystem for att for-
hindra stdlder.

Infotainmentsystemet fungerar darfor
enbart i din bil och blir vardeldst for en
tjuv.
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Oversikt dver kontrollelementen
CD 400/CD 400plus

18 17 16 15 14 13
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RADIO ..o 94
Aktivera radio eller byta
vaglangdsomrade ................. 94
CD o 107
Starta uppspelning av CD/
MP3/WMA .....cooiiiiiiiiiieee 107
Sokning bakat ............cccceee 94
Radio: sokning bakat ............ 94
CD/MP3/WMA: hoppa

Over spar bakat .................. 104
Radiostationsknappar 1...6 ... 95
Tryck lange: spara station ..... 95
Tryck snabbt: valj station ...... 95
O i 86
Tryck: starta/sténg av ........... 86
Infotainmentsystem .............. 86
Vrid: stéll in volym ................. 86
Sokning framat ..........ccccceeee 94
Radio: s6kning framat ........... 94

CD/MP3/WMA: hoppa
Over spar framat .................. 104

10
11

AS /2 i 95
Automatiska

minnesnivaer (forinstallda
radiostationer) ..........ccccceeeee 95
Tryck snabbt: valj

automatisk lagringslista ......... 95
Tryck lange: spara

stationer automatiskt ............. 95
FAV 1/2/3 ..., 95

Listor 6ver favoriter
(forinstallda radiostationer) ... 95

TP o 99
Aktivera eller deaktivera
radions trafiktjanster .............. 99

Om infotainmentsystemet
ar avstangt: visa tid och

datum ..o 99
CD-utmatning ......cccccovevveenne 104
CONFIG.........coiiiie 93
Oppna installningsmeny ....... 93

12

13

14
15

16

Radio: Information om den
station som spelas for

tillféllet ........cccooooiiis

CD/MP3/WMA:
information om den CD

som sitteri.....coccoevviiiennenn.
Multifunktionsknapp ...........

Vrid: markera
menyalternativ eller ange

siffervarden ..............c........

Tryck: valja/aktivera
markerat alternativ,
bekrafta installt lage, sla

funktion pa/av ............c......

Meny: en niva bakat ...........

Inmatning: ta bort sista
tecknet eller hela

inmatningen ...........ccccoeeeee
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17 PHONE .........ccoeiiiii 116
Oppna telefons huvudmeny 121
Aktivera ljudavstangning ....... 86

18 AUX ..o 107
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1 RADIO ..o 94 7 AS1/2..iiiiiiiiiiiie, 95 13 INFO ..o 80
Aktivera radio eller byta Automatiska Radio: Information om den
vaglangdsomrade ................. 94 minnesnivaer (férinstéllda station som spelas for
2 CD.ieiee e 107 radiostationer) ...................... 95 ANt ..o 94
Starta uppspelning av CD/ Tryck snabbt: valj CD/MP3/WMA:
MP3/WMA oo 107 automatisk lagringslista ......... 95 information om den CD
. . , itteri o 104
3 Sokning bakat ...........cceeeeeee. 94 Tryck lange: spara som_snter.l 0
o . stationer automatiskt ............. 95 | 14 Multifunktionsknapp .............. 87
Radio: s6kning bakat ............ 94 )
8 FAV1/2/3 ..., 95 Vrid: markera
CD/MP3/WMA: hoppa , . . menyalternativ eller ange
over spar bakat .................. 104 Listor Over favoriter siffervarden ................c.c....... 87
4 Radi ionsk 1.6. 95 (férinstallda radiostationer) ... 95
adiostationsknappar 1.0 ... 9 TP 99 Tryck: valja/aktivera
Tryck ldnge: spara station ..... 95 , , markerat alternativ,
Aktivera eller deaktivera bekrafta installt 1age, sla
Tryck snabbt: valj station ...... 95 radions trafiktjanster ............. 99 funktion pa/av ...........c.cc....... 87
5 O 86 Om infotainmentsystemet 15 CD-0ppning .....ccovevvvveenennnn. 104
Tryck: starta/stang av info- ar avstangt: visa tid och 16 BACK .....coviiiiiiece, 87
i datum ..o 99
tainmentsystemet ................. 86 . Meny: en niva bakat .............. 87
Vrid: stall i | 86 10 CD-utmatning .......cccocvveeennee 104
tl‘.l : s all in v? YM e 11 CONFIG ... 03 Inmatning: ta bort sista
6 Sokning framat...........ccoceee. 94 ) o tecknet eller hela
Radio: sékning framat .......... 94 Oppnaulnstall.m?gsmeny ....... 93 inmatningen .............ccccceue... 87
12 MP3: lagre niva i 17 MP3: hogre niva i
CD/MP3/WMA: hoppa mappstruktur ...........c..cee... 104 mappstruktur ............c......... 104

over spar framat .................. 104
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18 TONE ......ccoooiiieeeiieee 91 Rattreglage fér ljud SRC (kalla) ...ccevvveiiieiieiie 86
Ljudinstallningar .................... 91 Tryck: valj ljudkalla ................ 86
19 PHONE ............................... 116 Nar radion ér aktiv: Vl'id
Oppna telefons huvudmeny 121 uppat/nedat for att valja
_ _ _ nasta/féregaende
Aktivera ljudavstangning ....... 86 forinstallda radiostation ......... 94
20 AUX ..................................... 107 Nar CD_Spelaren ér aktiv:
Byt judK&la ........veceeeernn 107 vrid uppat/nedat for att
vélja nasta/foregaende
CD/MP3/WMA-spar ............ 104
Med telefonportalen aktiv
och samtalslistan 6ppen
1 fi (se pos. 1): vrid uppat/
nedat for att valja nasta/
Kort intryckning: besvara foregéende post i
telefonsamtal ....................... 116 samtalslistan ....................... 121
eller ringa ett nummer i en Nar telefonportalen &r
samtalslista ...........cceeeeunnee. 121 aktiv och samtal vantar:
eller aktivera vrid uppat/nedat for att
rostigenkanning ................. 110 vaxla mellan samtal ............ 121
+
Tryck lange: visa .
samtalslista ......................... 121 Oka volym ......covveeeeiiiiieeens 86
eller avaktivera -
réstigenkanning ................. 110 Minska Volym .............cc.co...... 86
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5 Moo

Tryck snabbt: avsluta/
avvisa samtal ......................

eller stang samtalslista ........

eller aktivera/deaktivera

tyst18ge ....ooveeiiiiiiiiiie,

eller avaktivera
rostigenkanning ..................

Anvandning

Kontrollelement

Man styr infotainmentsystemet med

hjalp av funktionsknappar, multifunk-

tionsknappar och de menyer som

visas pa displayen.

Inmatning kan goras pa tva satt:

e den mittersta kontrollenheten pa
instrumentpanelen & 80

® reglage pa ratten o> 80

® rostigenkanningssystemet
© 110

Till-/frankoppling av
infotainmentsystemet

Tryck snabbt pa O. Efter inkoppling ar
den senast valda infotainmentkallan
aktiv.

Frankopplingsautomatik

Om infotainmentsystemet har slagits
pa genom att man trycker pa ® nar
téndningen var avstangd kommer
systemet automatiskt att slas av igen
efter 10 minuter.

Installning av ljudvolym

Vrid ®. Den aktuella instéllningen
visas i displayen.

Vid inkoppling av infotainment-
systemet stélls den senast valda ljud-
volymen in, férutsatt att den ar lagre
an den maximala startvolymen.

Féljande kan stéllas in separat:
e maximal startvolym o> 93

e volymen for trafikmeddelanden
593

Hastighetsanpassad ljudvolym

Nar fartkompenserad volym &r akti-
verat > 93 anpassas volymen auto-
matiskt for att kompensera for vag-
och vindbrus nar du kor.

Ljudavstangning (mute)

Tryck pa PHONE (om telefonportal
finns: hall knappen intryckt nagra
sekunder) for att stdnga av ljudkal-
lorna.

For att upphéva avsténgningen: vrid
pa O eller tryck pa PHONE igen (om
telefonportal finns: hall knappen in-
tryckt nagra sekunder).
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Volymbegrénsning vid hdga
temperaturer

Vid mycket hdéga temperaturer inuti
bilen begransar infotainment-
systemet den maximala volym som
kan stéllas in. Om det behdvs sanks
volymen automatisk.

Driftmode

Radio

Tryck pa RADIO for att 6ppna radions
huvudmeny eller vaxla mellan olika
vaglangdsomraden.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att ppna en undermeny med alter-
nativ fér val av station.

Detaljerad beskrivning av radiofunk-
tionerna © 94.

Ljudspelare

Tryck pa CD eller AUX for att 6ppna
CD, USB, iPod eller AUX-menyn eller
for att vaxla mellan dessa menyer.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att ppna en undermeny med alter-
nativ fér val av titel.

Detaljerad beskrivning av:
e CD-spelarens funktioner o> 104

e AUX-ingangens funktioner
© 107

e USB-portens funktioner &> 108

Telefon
Tryck pa PHONE for att 6ppna tele-
fonmenyn.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att dppna en undermeny med alter-
nativ fér inmatning eller val av num-
mer.

Detaljerad beskrivning av funktioner
for mobiltelefonportalen &> 116.

Grundfunktioner

Multifunktionsknapp
Multifunktionsknappen ar det centrala
kontrollelementet fér menyerna.

Vrid pa multifunktionsknappen:

e (CD 400/CD 400plus: for att mar-
kera ett menyalternativ

e (CD 300: for att visa ett menyalt-
ernativ

e for att stalla in ett numeriskt varde

Tryck pa multifunktionsknappen:

e (CD400/CD 400plus: for att valja
eller aktivera det markerade
alternativet

e CD 300: for att valja eller aktivera
alternativet som visas

for att bekrafta ett installt varde

for att koppla till/fran en system-
funktion

BACK-knappen

Tryck snabbt pa BACK for att:

® |amna en meny

e 3terga fran en undermeny till en
hégre menyniva

® radera det sista tecknet i en foljd
med tecken

Tryck ner och hall BACK néagra
sekunder for att radera hela inmat-
ningen.
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Exempel pa menystyrning

CD 400/ CD 400plus
Vilja ett alternativ

InsLallmingsar
Tid & Datum b

HrELARnIngar

Telpfoningtiliningar >

Vrid multifunktionsknappen for att
flytta markdren (= fargad bakgrund)
till 6nskat alternativ.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att valja det markerade alternativet.

Undermenyer

En pil i menyns hogerkant visar att en
undermeny med ytterligare alternativ
kommer att 6ppnas nar detta alterna-
tiv valjs.

Aktivera en instéllning

Stélla in ett varde

Fartkompenserad wolym

0 AN

O khadium

SA3 in 1l

EB:1sem

Vrid multifunktionsknappen for att
markera onskad installning.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att aktivera instéllningen.

Vrid multifunktionsknappen for att
andra installningens aktuella varde.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att bekrafta det installda vardet.
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Till- och frankoppling av en funktion

Ange en teckenfdljd

CO-mary

Latista ?

LYot ER T TET

1234

012 34ﬁ5?ag- ‘ll'l'lrum |;-u [res

Vrid multifunktionsknappen for att
markera den funktion som ska kopp-
las till eller fran.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att vaxla mellan instéllningarna Pa
och Av.

Foér inmatning av teckenféljder som
t. ex. telefonnummer:

Vrid multifunktionsknappen for att
valja 6nskat tecken.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att bekrafta det valda tecknet.

Tryck pa BACK for att radera det sista
tecknet i en teckenfoljd.

CD 300
Menyelement och symboler
1 2

|

-] @ Sysleminstiillningar 1.-
FM Faw 2 Fit

4
| |

¥ D - St in tid 2
FR! FAW 2 A3 i

—

Upp- och nedpilarna 1 indikerar: den
hdgsta menynivan ar aktiv. Det finns
fler alternativ i den aktiva menyn.

Vrid multifunktionsknappen for att
visa de 6vriga alternativen i den
aktiva menyn.

Den vinklade pilen 2 innebéar att det
finns en undermeny med fler alterna-
tiv tillgénglig.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att valja det alternativ som visas och
for att Sppna motsvarande under-
meny.
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Pilen som pekar at hoger 3 innebar att
den foérsta undermenynivan ar aktiv
(tva pilar = den andra undermeny-
nivan ar aktiv).

Stélla in ett varde

Till- och frankoppling av en funktion

) L . r [ * Max. siarmvolym L - Blanda kitar =
Pilen som pekar nedat 4 innebar att M FAV 2 Pl S
det finns fler tillgangliga alternativ i
den aktiva undermenyn.
Aktivera en installning
Max. startvolym a Boueea.s B ¥ Blarda latar QP oy
FM Faw 2 Lol L]
v 21 2 Autornatisk wolymjushenng oy
FM Fav 2 il
Tryck pa multifunktionsknappen for Tryck pa multifunktionsknappen for
att 6ppna motsvarande installnings- att dppna motsvarande instéllnings-
meny. meny.
'*::luma‘.ls: ;:l:rﬂjl:s-leﬂnﬁ y $ @lag Vrid multifunktionsknappen for att Vrid pa multifunktionsknappen for att

Tryck pa multifunktionsknappen for
att ppna motsvarande installnings-
meny.

Vrid multifunktionsknappen for att
visa 6nskad instéllning.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att aktivera instéllningen.

andra instaliningens aktuella varde.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att bekrafta det installda vardet.

markera instéllningen P4 eller Av.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att bekrafta den markerade install-
ningen.
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Ange en teckenfbljd

wi = B Anira Blustoath-kod
MPZ

& 1234l |

MP3

Tryck pa multifunktionsknappen for
att 6ppna relevant instaliningsmeny.
Vrid pa multifunktionsknappen for att
andra tecknet vid markdrens aktuella
position.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att bekrafta tecknet som visas.

Tryck pa BACK for att radera det sista
tecknet i en teckenfdljd.

Ljudinstaliningar

I menyn for ljudinstéllningar kan man
stélla in ljudkaraktaren separat fér de
olika vaglangdsomradena och for de
olika ljudspelarna.

Ljudinstaliningar

Wbidary: [u]
[ZHES [u]

Tryck pa TONE for att 6ppna menyn
for ljudinstallningar.

Instalining av bas, mellanregister
och diskant

LjudinesEillningar
Deskant

e}
Eas 0

Me®an:

Vélj Bas:, Mellan: eller Diskant:.

Stall in 6nskat varde for det valda
alternativet.



92 Inledning

Stalla in fordelning av ljudvolym
mellan fram - bak

Stalla in fordelning av ljudvolym
mellan héger - vanster

LjuschingAilining are F Lpudinstaliningar J

Bas 0o EC: Manusl ¢

Ed: Manusll = L B Fadar; a0 : L

Fader R Balans: R
Valj Fader:. Valj Balans:.

Stall in 6nskat varde.

Stall in 6nskat varde.

Aterstilla en personlig instéllining
till "0"

Valj onskat alternativ och hall multi-
funktionsknappen nedtryck nagra
sekunder.

Aterstalla alla installningar till "0"

Hall TONE nedtryck nagra sekunder.

Optimera ljudet fér musikstilen

EQ-forval

Manuedl
Fop

Valj EQ: (Equalizer).

Alternativen som visas erbjuder opti-
merade instéllningar for bas, mellan-
register och diskant fér aktuell musik-
stil.

Valj 6nskat alternativ.
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Volyminstallning

Max startvolym

Radiginstallningar
Automatisk volymjustaning >
Max startvolym
Radio FAV-sidor »

Tryck pa CONFIG for att ppna
menyn for systeminstaliningar.

CD 400/CD 400plus: vélj Radioinstall-
ningar och sedan Max startvolym.

CD 300: vélj Audioinstéllningar och
sedan Max. startvolym.

Stall in 6nskat varde.

Fartkompenserad volym

Fankompenserad valy

Tryck pa CONFIG for att ppna
menyn for systeminstallningar.

CD 400/CD 400plus: valj Radioinstall-
ningar och sedan Automatisk
volymjustering.

CD 300: valj Audioinstéllningar och
sedan Automatisk volymjustering.
Fartkompenserad volym kan avakti-
veras och graden av volymanpass-
ning kan valjas i den meny som visas.

Vélj énskat alternativ.

Volym for trafikmeddelanden (TA)

Ljudvolymen pa trafikmeddelandena
kan hojas eller sankas proportionellt
mot den vanliga ljudvolymen.

RO¥S-alarmaliv

Tralikrneddetands (TA) Pa H

Tryck pa CONFIG for att 6ppna
menyn for systeminstallningar.

CD 400 / CD 400plus: valj Radioin-
stallningar, RDS-alternativ och TA-
volym.

CD 300: valj Audioinstallningar, RDS-
alternativ och TA-volym.

Stéll in 6nskat varde foér volymok-
ningen eller minskningen.



94 Radio

Radio

Anvandning .......ccccceiiiiiiiie 94
StationssOkning ............occvveeeeenn. 94
Listor for autosparade stationer ... 95
Favoritlistor ..........ccccceiiiiiiiinnnn. 95
Menyer for vaglangdsomrade ...... 96
Radio Data System (RDS) ........... 99
Digital Audio Broadcasting ........ 101

Anvandning

Aktivera radion
Tryck pa RADIO for att dppna huvud-
menyn for radio.

Stationen du senast lyssnade pa
kommer att aktiveras.

Vélja vaglangdsomrade

Tryck pa RADIO en eller flera ganger
for att valja 6nskat vaglangdsomrade.

Stationen du senast lyssnade pa i det
aktuella vaglangdsomradet kommer
att aktiveras.

Stationssékning

Automatiskt stationssdkning

Tryck kort pa < K eller M b for att
spela nasta station i stationsminnet.

Manuell stationssékning

Tryck pa « K eller M D> nagra
sekunder for att starta en sdkning
efter nasta station som kan tas emot
i det aktuella vaglangdsomradet.

Nar den 6nskade frekvensen har
natts spelas stationen upp automat-
iskt.

Observeral!

Manuell stationssékning: Om radion
inte hittar nagon station gar den
automatiskt over till en mer kanslig
sokniva. Om den fortfarande inte hit-
tar nagon station stalls den frekvens
som var aktiv senast in igen.

Observeral

FM vaglangdsomrade: Om RDS-
funktionen © 99 &r aktiverad
kommer radion bara att soka efter
RDS-stationer, och om funktionen
for trafikinformation (TP) &r aktive-
rad sdker radion bara efter stationer
© 99 som stddjer denna tjanst.

Manuell stationsmottagning

Vaglangdsomrade AM

Vrid pa multifunktionsknappen och
stall in optimal mottagningsfrekvens
pa displayen for frekvensinstallning.

Vaglangdsomrade DAB

Tryck pa multifunktionsknappen for
att d6ppna DAB-menyn och valj
Manuell instélining DAB.
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Vrid pa multifunktionsknappen och
stéll in den 6nskade mottagningsfrek-
vensen pa displayen for frekvensin-
stallning.

Listor fér autosparade
stationer

Du kan soka efter de stationer som
har bast mottagning i ett vaglangds-
omrade och spara dessa automatiskt
med autosparfunktionen.

AS-stationar [T
| [T GO : PR

BFv sas IHFM G955

BFM 559 BFv 572
Observeral

Den station som tas emot for tillfallet
ar markerad med 0.

For varje vaglangdsomrade finns

2 listor for autosparade stationer (AS
1, AS 2). | varje lista kan 6 stationer
sparas.

Spara stationer automatiskt

Hall knappen AS intryckt tills ett med-
delande om automatisk lagring visas.
De 12 stationer med bast mottagning
i det aktuella vaglangdsomradet spa-
ras i de 2 listorna for autosparade sta-
tioner.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att avbryta autosparningen.

Spara stationer manuellt

Stationer gar ocksa att spara
manuellt i listorna for autosparade
stationer.

Stall in den station som ska sparas.

Tryck kort pa AS for att dppna en lista
for autosparade stationer eller vaxla
till en annan favoritlista.

For att spara stationen pa en listplats:
tryck pa motsvarande stationsknapp
1...6 tills en bekréaftelse visas pa
skarmen.

Observeral
Stationer som har sparats manuellt
skrivs dver vid nésta autosparning.

Vilja station ur registret

Tryck kort pa AS for att 6ppna en lista
for autosparade stationer eller vaxla
till en annan favoritlista.

Tryck kort pa en av stationsknapp-
arna 1...6 for att hamta stationen for
motsvarande position i listan.

Fauvoritlistor

Stationer i alla vaglangdsomraden
kan sparas manuellt i favoritlistorna.

FAV-gida 1 av &
SFAN
| R i EFM 6.8
B go0 (ENFM 53
B 1058 @F 1033
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Det gar att spara 6 stationer i varje
favoritlista.

Antalet tillgangliga favoritlistor gar att
konfigurera (se nedan).

Observeral
Den station som tas emot for tillfallet
ar markerad med 0.

Spara en station

Stall in den station som ska sparas.

Tryck kort pa FAV for att 6ppna en
favoritlista eller vaxla till en annan
favoritlista.

For att spara stationen pa en listplats:
tryck pa motsvarande stationsknapp
1...6 tills en bekraftelse visas pa
skarmen.

Vélja station ur registret

Tryck kort pa FAV for att 6ppna en
favoritlista eller vaxla till en annan
favoritlista.

Tryck kort pa en av stationsknapp-
arna 1...6 for att hamta stationen for
motsvarande position i listan.

Ange antalet tiligéngliga
favoritlistor

Mz andal rdio FAV.-sidor

Q2 sldor
03 sidor

Tryck pa CONFIG.

Valj Radioinstéllningar och sedan
Radio FAV-sidor.

Valj 6nskat antal tillgangliga favorit-
listor.

Menyer for
vaglangdsomrade

Andra mdjligheter for stationsval finns
genom vaglangdsomradesspecifika
menyer.

Nar huvudmenyn fér radio ar 6ppen,
tryck pa multifunktionsknappen for att
Oppna relevant meny for vaglangds-
omradet.

Observeral
Foljande displayvisningar ar speci-
fika fér FM och visas som exempel.

FM=many
Farvorillista
FM stationsista »
FM kategorilista >
Favoritlista

Valj Favoritlista. Alla stationer som
sparats i favoritlistorna visas.
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Favomtlista

FM 56,8
FK 8a.0

(FA 1 - P2}
(F&W 1 P2y On

Valj 6nskad station.

Observera!
Den station som tas emot for tillfallet
ar markerad med ).

Stationslistor

Véglangdsomrade AM/FM

Valj AM stationslista eller FM
stationslista.

Alla AM/FM-stationer som tas emot i
det aktuella mottagningsomradet
visas.

Vaglangdsomrade DAB
Vrid pa multifunktionsknappen.

Alla DAB-stationer & 101 som tas
emot i det aktuella mottagningsom-
radet visas.

Observeral

Om ingen stationslista har skapats
tidigare utfor infotainmentsystemet
en automatisk stationssdkning.

FM slabionslisia

849.0 MHz
2.4 MHz

Vélj 6nskad station.

Observeral!
Den station som tas emot for tillfallet
ar markerad med 0.

Uppdatera stationslistor

Om stationerna som lagrats i en vag-
langdsspecifik stationslista inte
langre gar att ta emot:

Valj motsvarande kommando for att
uppdatera en stationslista.

CD 400plus: Dubbelmottagaren i info-
tainmentsystemet uppdaterar konti-
nuerligt FM-stationslistan i bakgrun-
den. Ingen manuell uppdatering be-
hdvs.

En stationssokning startas. Nar sok-
ningen &r slutford spelas den station
som du lyssnade pa senast upp.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att avbryta stationssdkningen.

Observeral

Om en lista 6ver radiostationer pa ett
visst vaglangdsband uppdateras sa
uppdateras ocksa listan 6ver olika
kategorier i enlighet med denna.

Kategorilistor

Manga RDS-stationer © 99 sander
en PTY-kod som anger vilken typ av
program som sands (t.ex. nyheter).
Vissa stationer &ndrar aven PTY-
koden efter innehallet i det program
som sands.

Infotainmentsystemet lagrar dessa
stationer sorterade enligt programtyp
i motsvarande kategorilista.
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For att sdka efter en programtyp som
bestamts av stationen: val;j alter-
nativet for vaglangdsspecifik katego-
rilista.

FM kategorilista

e (4)

Musik {17) »
Information (1) »

En lista dver de programtyper som
finns tillgéngliga visas.

Vélj énskad programtyp.

CD 400/ CD 400plus: En lista 6ver de
stationer som sander vald program-
typ visas.

FM kategorilista

B8.0 MHz LH
91,56 MHz

Valj 6nskad station.

CD 300: Systemet soker efter nasta
station av den valda typen som gar att
ta emot och spelar upp denna.

Aven kategorilistan uppdateras nar
motsvarande vaglangdsspecifika sta-
tionslista uppdateras.

Observera!
Den station som tas emot for tillfallet
ar markerad med 9.

DAB meddelanden

Utover sina musikprogram sander
manga DAB-stationer © 101 olika
meddelandekategorier.

Den for tillfallet mottagna DAB-tjans-
ten (programmet) avbryts nar
meddelanden i tidigare aktiverade ka-
tegorier ska sandas.

Aktivera meddelandekategorier
Valj DAB meddelanden i DAB-
menyn.

DAE maddelanden

o W Aderearm i
& Spod

Aktivera de dnskade meddelandeka-
tegorierna.

Det gar att valja flera meddelandeka-
tegorier samtidigt.

Observeral

DAB-meddelanden kan bara tas
emot om DAB:s vaglangdsomrade
ar aktiverat.
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Radio Data System (RDS)

RDS ar en tjanst som FM-stationerna
erbjuder, som gor att du enklare kan
hitta stationen du soker och fa en felfri
mottagning.

10:20 17 °C

Paop
@) mBBC Radio 2

The Favourites: "Leave me® - (Fay

Fordelarna med RDS

® Programnamnet for den instéallda
stationen visas pa displayen
istallet for frekvensen.

e \/id stationssdkning staller info-

tainmentsystemet endast in
RDS-stationer.

® Med AF (alternativ frekvens) tar
infotainmentsystemet alltid emot
den sandningsfrekvens som ger
bast mottagning for stationen
som har stallts in.

® Beroende pa vilken station som
tas emot, visar infotainment-
systemet text som exempelvis
kan innehalla information om det
aktuella programmet.

Stalla in RDS

For att dSppna menyn for instéllning av
RDS:

Tryck pa CONFIG.

CD 400 / CD 400plus: Valj Radioin-
stéllningar och sedan RDS-alternativ.

CD 300: Valj Audioinstéllningar och
sedan RDS-alternativ.

RO¥S-alarmaliv

RDS P
Trahkreddetarda (TA) Fa
TA-volym

Volymen for trafikmeddelanden (TA)
kan stéllas in i forvag o 93.

Till-ffrankoppling av RDS

Stall in alternativet RDS till Pa eller
Av.

Observeral

Om RDS stangs av kommer det att
slas pa automatiskt igen nar du byter
radiostation (genom sokfunktionen
eller forvalsknappen).

Trafikmeddelande (TA)
For att koppla till eller fran TA-funk-
tionen permanent:
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Stéll in alternativet Trafikmeddelande
(TA) till Pa eller Av.

Till-/frankoppling av regionalprogram
(RDS maste vara aktiverat for region-
alprogram)

Vissa RDS-stationer sénder pa be-
stdmda tider regionalprogram pa
olika frekvenser.

Stall in alternativet Regional (REG) till
Pa eller Av.

Om regionalprogram ar inkopplat
véljs endast alternativa frekvenser
(AF) med samma regionala program.

Om regionalprogram &r frankopplat
valjs alternativa frekvenser for sta-
tionerna utan att hansyn tas till
regionalprogram.

RDS rullande text

Vissa RDS-stationer déljer program-
namnet pa displayen for att kunna
visa annan information.

For att blockera visning av sadan in-
formation:

Stall in Las rullande RDS-text till Pa.

Radiotext:

Information om programmet som for
tillfallet kan tas emot och om musiken
som spelas for 6gonblicket visas
under programnamnet om RDS och
mottagning av RDS-stationer ar akti-
verat.

For att visa eller délja denna informa-
tion:

Stall in alternativet Radiotext: till Pa
eller Av.

Radiotjanst for trafikinformation

(TP = Traffic Programme)

Stationer med radiotjanst for trafikin-
formation &r RDS-stationer som
sander trafiknyheter.

Koppla till/fran radiotjanst for
trafikinformation

For att koppla till och fran infotain-
mentsystemets standby-funktion for
trafikmeddelanden:

Tryck pa TP.

® Om radiotjanst for trafikinforma-
tion ar pa visas []iradions huvud-
meny.

® Endast stationer som stddjer
radiotjansten for trafikinformation
kan tas emot.

® Om den aktuella stationen inte &ar
en station som stddjer radio-
tjansten for trafikinformation pa-
bdrjas automatiskt en sékning
efter nasta station som stodjer
tjansten.

e Nar en station som stddjer radio-
tjanst for trafikinformation har hit-
tats visas [TP] i radions huvud-
meny.

e Trafikmeddelanden spelas upp
med den forinstallda TA-volymen
© 93.

e Om tjansten kopplas till, avbryts
uppspelningen av CD/MP3 under
informationsmeddelandet.

Endast lyssna pa trafikmeddelanden
Sla pa radiotjansten for trafikinforma-
tion och vrid ned volymen pa infotain-
mentsystemet helt.
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Blockera trafikmeddelanden

Sa héar blockerar du trafikmeddel-
anden under uppspelning av t. ex.
CD/MP3:

Tryck pa TP eller multifunktionsknap-
pen for att bekrafta avbrottsmedde-
landet pa displayen.
Trafikmeddelandet avbryts, men
radiotjansten for trafikinformation ar
fortfarande inkopplad.

EON (Enhanced Other Networks)
Med EON kan du lyssna pa trafikmed-
delanden &ven om stationen du har
stéllt in inte har utsandningar med
trafikinformation. Om du har stallt in
en sadan station visas den i svart,
precis som for stationer som stodjer
radiotjanst for trafikinformation TP.

Digital Audio Broadcasting

Digital Audio Broadcasting (DAB) ar
ett innovativt och universellt sand-
ningssystem.

DAB-stationer visas med program-

namnet istéllet fér sdndningsfrekven-
sen.

10:20 7°C
) mBBC Radio 1
BBC Regional DAB m

Allméan information

Med DAB gar det att sdnda flera
radioprogram (tjanster) pa en
enda frekvens (grupp).

Foérutom digital ljudkvalitet av hog
klass kan DAB aven sanda pro-
gramrelaterad information och
manga andra typer av informa-
tion inklusive rese- och trafikin-
formation.

Salange som en DAB-mottagare
kan ta emot signalen som skickas
ut av en radiostation (dven om
signalen &r mycket svag) kan ljud
aterges.

Ljudet riskerar inte att langsamt
férsvinna, vilket annars ar typiskt
fér mottagning i AM- och FM-ban-
det. DAB-signalen aterges med
konstant ljudvolym.

Om DAB-signalen ar for svag for
att kunna tas emot av mottaga-
ren, avbryts mottagningen
omedelbart. Detta problem kan
undvikas genom att aktivera
Autom. lankning av ensemble
och/eller Autom. l&nkning DAB-
FM i DAB-installningsmenyn.

Med DAB slipper man stdrningar
som orsakas av stationer som lig-
ger pa narliggande frekvenser
(ettannat fenomen som ar vanligt
for AM- och FM-bandet).

Om DAB-signalen studsar mot
naturliga hinder eller byggnader
Okas mottagningskvaliteten for
DAB, till skillnad fran AM- och
FM-bandet dar mottagningen for-
samras betydligt i sadana fall.

Nar DAB-mottagning ar aktiverad
forblir infotainmentsystemets
FM-mottagare aktiv i bakgrunden
och soker standigt efter de FM-
stationer som har bast
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mottagning. Om TP © 99 &r akti-
verat kommer trafikmeddelanden
fran den FM-station som for nar-
varande har bast mottagning att
lasas upp. Avaktivera TP om du
inte vill att DAB-mottagningen
ska avbrytas av FM-trafikmed-
delanden.

Stélla in DAB

DAB-irstiliningar

Autom. linkning av ensembile

Autom, Enkning DAB-FM A

Dynamigk audicanpassning By I
Tryck pa CONFIG.

Valj Radioinstéllningar och sedan
DAB-instéllningar.

Foljande alternativ kan valjas i
installningsmenyn:

Autom. lankning av ensemble:
nar denna funktion &r aktiverad
kopplar enheten dver till samma
tjanst (program) pa en annan
DAB-grupp (frekvens, om till-
gangligt) nar DAB-signalen ar for
svag for att tas emot av mottaga-
ren.

Autom. lankning DAB-FM: nar
denna funktion ar aktiverad kop-
plar enheten dver till en motsvar-
ande FM-station pa den aktiva
DAB-tjansten (om tillgangligt) nar
DAB-signalen ar for svag for att
tas emot av mottagaren.

Dynamisk audioanpassning: nar
denna funktion ar aktiverad min-
skas DAB-signalens dynamiska
rackvidd. Det innebér att ljudni-
van for de starka ljuden minskas,
men inte ljudnivan for de svaga
ljuden. Darfér kan man héja vo-
lymen for infotainmentsystemet

till en punkt dar de svaga ljuden
ar horbara utan att de starka
ljuden ar for starka.

Frekvensband: nar detta alterna-
tiv har valts kan man ange vilka
vaglangdsomraden for DAB som
infotainmentsystemet ska ta
emot.
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CD-spelare

Allman information .....................

Anvandning

Allman information

Infotainmentsystemets CD-spelare
kan spela vanliga CD-skivor och
MP3/WMA-CD-skivor.

Upplysningar om ljud-CD-skivor
och MP3/WMA-CD-skivor

Se upp

Under inga villkor far du satta i
DVD-skivor, singel-CD med 8 cm
diameter eller formade CD-skivor i
ljudsystemet.

Du far inte satta dekaler pa CD-
skivor. Da kan skivorna fastna i
CD-enheten och forstéra den. Da
kravs ett kostsamt byte av en-
heten.

Foljande CD-format kan an-
vandas:

CD-ROM lage 1 och lage 2
CD-ROM XA lage 2, form 1 och
form 2

Foljande filformat kan anvandas:

1ISO9660 niva 1, niva 2 (Romeo,
Joliet).

MP3- och WMA-filer i andra for-
mat an de som listas ovan risk-
erar att spelas upp pa ett felaktigt
satt och deras filnamn och mapp-
namn visas kanske inte korrekt.

Observeral

ISO 13346 stdds inte. Du kan be-

héva valja ISO 9660 manuellt nar du

branner en ljud-CD med

exempelvis Windows 7.

® Audio-CD-skivor vars kopierings-
skydd inte 6éverensstdmmer med
standarden for audio-CD-skivor
riskerar att spelas upp pa ett fel-
aktigt satt eller att inte fungera
Overhuvudtaget.

e Skivor som har brants hemma
(CD-R- och CD-RW-skivor) ar
kansligare for felaktig behandling
an vanliga CD-skivor. Se darfor
till att hantera CD-R- och CD-
RW-skivor pa ett korrekt satt. Se
nedan.

® Skivor som har brants hemma
(CD-R- och CD-RW-skivor) risk-
erar att spelas upp pa ett felaktigt
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satt eller att inte fungera dver-
huvudtaget. | s&dana fall beror
inte felet pa att CD-spelaren ar
defekt.

For Mixed Mode cd-skivor (som
innehaller ljudspar och kompri-
merade filer, t.ex. MP3) kan de-
len med ljudspar och delen med
komprimerade filer spelas upp
separat.

Undvik att vidréra CD-skivans
spelyta vid byte av skiva.

Lagg direkt tillbaka CD-skivorna i
fodralet nar du tagit ut dem ur
CD-spelaren. Pa sa satt skyddar
du skivorna fran smuts och fran
skador.

Smuts och vatskor pa CD-skivor
riskerar att smutsa ner CD-
spelarens lins, vilket kan leda till
att fel uppstar.

Skydda CD-skivorna mot hdg
varme och direkt solljus.

Foljande restriktioner galler for
data lagrade pa en MP3/
WMA-CD-skiva:

Antal spar: max 999
Antal mappar: max 255

Maximalt djup fér mappstruktu-
ren: 64 nivaer (rekommendation:
max 8 nivaer)

Antal spellistor: max 15

Antal latar per spellista:
max 255

Spellistformat som stdds:

.m3u, .pls, .asx, .wpl

Detta kapitel tar endast upp upp-
spelning av MP3-filer eftersom
MP3- och WMA-filer spelas upp
pa samma satt. Nar en CD-skiva
med WMA-filer laddas, visas
MP3-relaterade menyer.

Anvandning
Starta CD-uppspelning

10:20 o 17 °C
Spar 1 X168
D Lsivis mé now

The Favoisites

Tryck pa CD for att 6ppna cd- eller
MP3-menyn.

Om det redan sitter en CD-skiva i
spelaren paborjas uppspelning av
denna skiva.

Information om CD-skivan och aktuell
titel visas pa displayen. Vad som
visas beror pa den data som har spa-
rats pa CD- eller MP3-skivan.
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Satta i en CD-skiva

Tryck in cd-skivan med den tryckta
sidan uppat i cd-6ppningen tills den
dras in.

Observera!

Om en CD satts in visas en CD-sym-

bol pa displayens 6versta rad.

Andra standardsidvyn

(endast for CD 300)

Vid uppspelning av CD- eller MP3-
skiva: tryck pa multifunktionsknappen
och valj sedan Grundinstalld visning
av CD-sida eller Grundinstalld visning
av MP3-sida.

Valj 6nskat alternativ.
Byta mappniva

Tryck pa (3 eller =1 for att ga upp
eller ner en mappniva.

Hoppa till nasta eller foregaende
titel

Tryck kort pa <1 K eller M Db.

Snabbspolning framét eller bakéat

Hall in < K eller M D> for att snabbs-
pola aktuellt spar framat eller bakat.

Valja spar med menyn for ljud-CD
eller MP3

Vid uppspelning av vanlig CD-skiva

CO-maarny

Latlista ¥

Tryck pa multifunktionsknappen for
att ppna CD-menyn for uppspelning
av musik.

For att spela alla spar i slumpvis
ordningsfoljd: stall in Blanda latar till
Pa.

For att valja ett spar pa ljud-cd-skivan:
valj Latlista och valj sedan dnskat
spar.

Under MP3-uppspelning

CD-riarny
Blanda ktar Ay
SpelisionMappar b3

Tryck pa multifunktionsknappen for
att dppna MP3-menyn.

For att spela alla spar i slumpvis
ordningsfoljd: stall in Blanda latar till
Pa.

For att valja en titel fran en mapp eller
en spellista: valj Spellistor/Mappar.

Valj en mapp eller spellista och valj
sedan 6nskat spar.
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Observeral

Om CD-skivan innehaller bade au-
dio- och MP3-data kan du vélja au-
dio-data fran Spellistor/Mappar.

For att dppna en meny med ytter-
ligare alternativ for att sdka och valja
spar: valj Sék. Vilka alternativ som
finns beror pa de data som ar lagrade
pa MP3-cd-skivan.

Sokning pa en MP3-CD-skiva kan ta
flera minuter. Under denna tid spelas
den radiostation du senast lyssnade

pa upp.

Ta ut en CD-skiva
Tryck pa 2.
CD-skivan matas ut.

Om CD-skivan inte avlagsnas nar den
har matats ut, kommer den automat-
iskt att dras in igen efter nagra
sekunder.
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AUX-ingang

Allman information .....................

Anvandning

Allmén information
I mittkonsolen finns ett AUX-uttag for
anslutning av externa audiokallor.

Du kan till exempel ansluta en barbar
CD-spelare till AUX-ingadngen med en
3,5 mm teleplugg.

Observeral
Anslutningen maste alltid vara ren
och torr.

Anvandning

Tryck pa AUX en eller flera ganger for
att aktivera AUX-lage.

10:20

0 aux

17 °C

En ljudkalla som ar ansluten till AUX-
ingangen kan bara styras med kon-
trollelementen pa sjalva ljudkallan.
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USB-port

Allman information .................... 108
Uppspelning av sparade ljudfiler 108

Allman information

I mittkonsolen finns ett USB-uttag for
anslutning av externa audiodatakal-
lor.

Enheter anslutna till USB-porten styrs
med hjélp av infotainmentsystemets
reglage och menyer.

Observeral
Anslutningen maste alltid vara ren
och torr.
Upplysningar
Foljande enheter kan anslutas till
USB-porten:
e iPod
® Zune
® PlaysForSure-enhet (PFD)
e USB-enhet
Observeral
Inte alla iPod-, Zune-, PFD- eller

USB-enheter gar att anvanda med
infotainmentsystemet.

Uppspelning av sparade
ljudfiler

10:20 17 °C
Their Farvounitis
e me now B 01:22
usg  Besl of

Tryck pa AUX en eller flera ganger for
att aktivera USB-lage.

Uppspelning av ljudfiler lagrade pa
USB-enheten startar.
Datakallor anslutna via USB styrs i

stort sett pa samma satt som MP3-
CD-skivor > 104.

Pa foljande sidor beskrivs endast de
funktioner som ar olika/tillagda.

Hantering och skarmdisplayer be-
skrivs endast for USB-enheter. Andra
enheter, t.ex. iPod eller Zune, styrs i
princip pa samma satt.
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Vélja spar med USB-menyn

USE-meny

Sak >
Spela lMar slumpmissigt Ay

Tryck pa multifunktionsknappen for
att 6ppna USB-menyn.

For att spela upp alla spar i ordnings-
foljd: valj Spela alla.

For att visa en meny med ytterligare
alternativ for att sbka och valja spar:
valj Sok.

Sokningen pa USB-enheten kan ta
flera minuter. Under denna tid spelas
den radiostation du senast lyssnade
pa upp.

For att spela alla spar i slumpvis
ordningsfoljd: stall in Spela latar
slumpmassigt till Pa.

For att upprepa det spar som spelas:
stéll in Upprepa till Pa.
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Taligenkanning

Allman information ....................
Telefonstyrning ..........ccccveveeenne

Allman information

Infotainmentsystemets rostigenkan-
ning gor att du kan anvénda telefon-
portalen med hjalp av din rost. Rost-
styrningen kénner igen kommandon
och nummersekvenser oberoende av
vem som ger det aktuella réstkom-
mandot. Alla kommandon och num-
mersekvenser kan uttalas utan paus
mellan orden.

Telefonnummer kan sparas genom
att du tilldelar dem namn som du kan
vélja (rosttagg). Genom att anvanda
dessa namn kan du koppla upp ett
samtal senare.

Vid felaktig anvandning eller felaktiga
kommandon ger réstigenkanningen
dig ett visuellt meddelande och/eller
réstmeddelande om detta. Du om-
beds sedan att ange kommandot en
gang till. Darutéver kan rostigenkan-
ningen kvittera viktiga kommandon
och stéller fragor vid behov.

For att sékerstalla att samtal inne i
fordonet inte ska leda till att syste-
mets funktioner aktiveras oavsiktligt,
kan réstigenkénningen anvandas
forst efter att den har aktiverats.

Viktiga meddelanden om
sprakstod

Inte alla sprak som ar tillgangliga
i infotainmentsystemets visning
ar tillgéngliga for réstigenkan-
ning.

Stdds inte det aktuella visnings-
spraket for displayen av rostigen-
kanningen, maste du ange rost-
kommandona pa engelska.

For att kunna ange réstkomman-
don pa engelska maste du forst
aktivera telefonens huvudmeny
genom att trycka pa PHONE pa
infotainmentsystemet och sedan
aktivera réstigenkanningen for
telefonportalen genom att trycka
pa « pa ratten.
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Telefonstyrning

Aktivering av réstigenkanning

Aktivera telefonportalens rostigen-
kanning genom att trycka pa « pa rat-
ten. Under dialogen mellan dig och
rostigenkanningen sténgs ljudet av
pa den aktiva ljudkallan. Dessutom
kommer inget eventuellt
trafikmeddelande att spelas upp.

Justera volym fér utgdende rost

Vrid volymratten pa infotainment-
systemet eller tryck pa + eller — pa
ratten.

Avbryta en dialog

Du kan avaktivera rostigenkanningen
och avbryta dialogen pa flera olika
satt:

® Tryck pa ¥ pa ratten.
e Sag Cancel (Avsluta).

e Vanta med att ange (séga) nagot
kommando.

® Tredje gangen ett kommando
inte k&nns igen.

Anvandning

Med hjalp av réstigenk@nningen kan
man pa ett valdigt smidigt satt styra
mobiltelefonen via réstkommandon.
Det réacker med att aktivera réstigen-
kanningen och ange (sag) ett kom-
mando. Nar du har gett ett kommando
guidar infotainmentsystemet dig
genom dialogen genom att stélla de
fragor och ge den feedback som
kravs for den 6nskade atgarden.

Huvudkommandon

Nar du har aktiverat réstigenkan-
ningen hors en kort ton som betyder
att rostigenkanningen vantar pa ett
kommando.

Tillgangliga huvudkommandon:
e "Dial (Sla nummer)"

"Call (Ring upp)"
"Redialing (Ateruppringer)"
"Save (Spara)"

"Delete (Radera)"
"Directory (Katalog)"

"Pair (Koppla)"

e "Select device (Valj enhet)"
e "Voice feedback (Réstkvittens)"

Kommandon som vanligtvis &r

tillgéngliga

e "Help (Hjélp eller)": dialogen av-
bryts och alla tillgangliga kom-
mandon for den aktuella funk-
tionen réknas upp.

e "Cancel (Avsluta)": rostigenkan-
ningen ar inaktiverad.

® "Yes (Ja)": en atgard som ar
ldmplig for situationen utfors.

® "No (Nej)": en atgard som ar
ldmplig for situationen utfors.

Ange telefonnummer

Efter kommandot "Dial (Sla nummer)"
begar rostigenkanningen att du ska
ange ett nummer.

Prata med din vanliga rost nar du
anger ett telefonnummer och gér inga
konstgjorda pauser mellan siffrorna.

Din rést kanns lattast igen om du lag-
gerin en paus pa en halv sekund efter
var tredje eller var femte siffra. Info-
tainmentsystemet upprepar sedan de
nummer som har kants igen.
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Darefter kan du ange fler siffror eller
ge féljande kommandon:

e "Dial (Sl nummer)": de siffror du
har matat in accepteras.

e "Delete (Radera)": siffran som du
senast angav eller det senast an-
givna sifferblocket raderas.

e "Plus": ett initialt "+" l&ggs in for
utlandssamtal.

o "Verify (Repetera)": siffrorna som
du har angett repeteras av rost-

styrningen.

e "Asterisk (Stjarna)": En asterisk
""" laggs fill.

e "Hash (Fyrkant)": En fyrkant "#"
matas in.

e "Help (Hjalp eller)"
e "Cancel (Avsluta)"

Ett telefonnummer far ej innehalla
mer an 25 siffror.

For att ringa ett utlandssamtal kan du
saga "plus" (+) i bérjan av numret.
Pluset gor att du kan ringa fran alla
l&nder utan att behdva veta det
aktuella landets prefix for utlands-
samtal. Ange sedan landskoden for
det land du vill ringa till.

Exempel pa dialog

Anvéandare: "Dial (Sl& nummer)"
Roststyrning: "Please, say the
number to dial (Ange numret som du
vill sla)"

Anvandare: "Plus Four (Fyra) Nine
(Nio)"

Roststyrning: "Plus Four (Fyra) Nine
(Nio)"

Anvandare: "Seven (Sju) Three (Tre)
One (Ett)"

Roststyrning: "Seven (Sju) Three
(Tre) One (Ett)"

Anvandare: "One (Ett) One (Ett) Nine
(Nio) Nine (Nio)"

Réststyrning: "One (Ett) One (Ett)
Nine (Nio) Nine (Nio)"

Anvandare: "Dial (Sla nummer)"

Réststyrning: "The number is being
dialled (Slar numret)"

Ange ett namn

Med kommandot "Call (Ring upp)"
anges ett telefonnummer som har
sparats i telefonboken under ett namn
(résttagg).

Tillgangliga kommandon:

* "Yes (Ja)"

° IIN0 (Nej)ll

e "Help (Hjalp eller)"

e "Cancel (Avsluta)"

Exempel pa dialog
Anvandare: "Call (Ring upp)"
Rdststyrning: "Please, say the
nametag to call (Ange réstmarket
som du vill ringa upp)"

Anvandare: <Namn>
Réststyrning: "Do you want to call
<Michael>? (Vill du ringa upp
<Michael>?)"

Anvandare: "Yes (Ja)"

Rdststyrning: "The number is being
dialled (Slar numret)"

Paborja ett andra samtal

Ett andra samtal kan pabdérjas under
ett aktivt telefonsamtal. For att gora
detta, tryck pa .

Tillgéngliga kommandon:

e "Send (Skicka)": aktivera manu-
ell DTMF (knappstyrt samtal)
t. ex. for réstmeddelanden eller
telefonbankstjanster.
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e "Send nametag (Skicka
réstmarke)": aktivera DTMF
(knappstyrt samtal) genom att
ange ett namn (r0sttagg).

"Dial (Sla nummer)"

"Call (Ring upp)"

"Redialing (Ateruppringer)"
"Help (Hjalp eller)"

"Cancel (Avsluta)"

Exempel pa dialog

Anvandare: <under ett aktivt samtal,
tryck pa «>

Anvandare: "Send (Skicka)"

Rdststyrning: "Please, say the
number to send. (Ange numret som
du vill skicka)"

(exempel pa hur en dialog ser ut nar
du anger nummer hittar du under
Ange telefonnummer)

Anvandare: "Send (Skicka)"

Redialing (Ateruppringer)
Ateruppringning av senast slaget
nummer sker med kommandot
"Redialing (Ateruppringer)".

Spara

Med kommandot "Save (Spara)" spa-
ras ett telefonnummer i telefonboken
under ett namn (roést-tagg).

Namnet som anges maste repeteras
en gang. Ditt uttal och rostlage maste
vara sa identiska som méjligt de tva
ganger du anger namnet. Annars
kommer rostigenkanningen inte att
godta det angivha namnet.

Du kan spara maximalt 50 rést-taggar
i telefonboken.

Roésttaggar ar rostberoende, d.v.s. de
kan endast aktiveras av den person
som spelat in rosttaggen.

For att undvika att borjan av en in-
spelning av ett sparat namn forsvin-
ner, bér du lagga in en kort paus efter
att du gett ett kommando.

For att kunna anvanda résttaggar
oberoende av plats, d.v.s. aveni
andra lander, bor alla telefonnummer
anges med "plus"-tecken och lands-
nummer.

Tillgangliga kommandon:

e "Save (Spara)": de siffror du har
matat in accepteras.

o "Verify (Repetera)": det senaste
angivna numret rings upp igen.

e "Help (Hjélp eller)"

e "Cancel (Avsluta)"
Exempel pa dialog
Anvéandare: "Save (Spara)"

Rdoststyrning: "Please, say the
number to save (Ange numret som du
vill spara)"

(exempel pa hur en dialog ser ut nar
du anger nummer hittar du under
Ange telefonnummer)

Anvandare: "Save (Spara)"

Roststyrning: "Please, say the
nametag to save (Ange réstmarket
som du vill spara)"

Anvandare: <Namn>

Rdststyrning: "Please, repeat the
nametag to confirm (Repetera
réstméarket)”

Anvandare: <Namn>

Réststyrning: "Saving the nametag
(Sparar réstmarket)"
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Delete

En résttagg som tidigare har sparats
kan raderas med kommandot "Delete
(Radera)".

Tillgangliga kommandon:

e "Yes (Ja)"

®* "No (Nej)"

e "Help (Hjélp eller)"

e "Cancel (Avsluta)"

Lyssna pa sparade namn
Rdstuppspelningen av alla sparade
namn (rosttaggar) startas med kom-
mandot "Directory (Katalog)".

Tillgdngliga kommandon under upp-

spelning av rost-taggar:

e "Call (Ring upp)": telefonnumret
tillhérande den rést-tagg som
senast lastes upp valjs.

e "Delete (Radera)": posten tillho-
rande den rost-tagg som senast
|astes upp raderas.

Spara/radera en mobiltelefon till/fran
listan &ver enheter

Med kommandot "Pair (Koppla)" kan
du spara eller radera en mobiltelefon
till/fran telefonportalens lista 6ver en-
heter > 117.

Tillgangliga kommandon:

e "Add (Lagg fill)"

e "Delete (Radera)"

e "Help (Hjélp eller)"

e "Cancel (Avsluta)"

Exempel pa dialog

Anvandare: "Pair (Koppla)"
Réststyrning: "Do you want to add or
delete a device? (Vill du lagga till eller
radera en enhet?)"

Anvandare: "Add (Lagg fill)"
Roststyrning: "Using the pair function
in the external device, enter <1234>
to pair. (Férsok att koppla genom att i
den externa enhetens kopplingsfunk-
tion ange koden <1234>)"

Roststyrning: "Do you want to pair the
device? (Vill du koppla enheten?)"

Anvandare: "Yes (Ja)"

Roéstuppspelning: "Enheten ar
ansluten som nummer
<enhetens_nummer>"

Valja en mobiltelefon fran listan éver
enheter

Med kommandot "Select device (Valj
enhet)" kan en mobiltelefon véljas i
listan Over enheter for att skapa en
Bluetooth-férbindelse.

Exempel pa dialog

Anvandare: "Select device (Vil;j
enhet)"

Rdststyrning: "Please, say a device
number to select (Ange numret pa
enheten som du vill vélja)"

Anvandare: <enhetens nummer>

Réststyrning: "Do you want to select
the device number
<device_number>? (Vill du vélja
enhet nummer <device_number>?)"

Anvandare: "Yes (Ja)"

Rdststyrning: "Do you want to pair the
device? (Vill du koppla enheten?)"

Anvandare: "Yes (Ja)"
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Roststyrning: "One moment. The
system searches for the selected
device (Vanta. Systemet letar efter
den valda enheten)"

Réststyrning: "Device number
<dev_num> is selected (Enhet
nummer <dev_num> &r vald)"

Voice feedback (Réstkvittens)

Alla rostkommandon besvaras eller
kommenteras av infotainment-
systemet genom ett rostsvar anpas-
sat till situationen.

For att sla pa och av rostmeddelan-
det, ange "Voice feedback
(Réstkvittens)" eller tryck pa «.
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Allman information

Telefonportalen gor att du kan féra
mobiltelefonsamtal med hjélp av en
mikrofon i bilen och med bilens hég-
talare. Portalen tillater dessutom att
du kan anvanda de viktigaste funktio-
nerna i mobiltelefonen med hjalp av
fordonets infotainmentsystem. For att
telefonportalen ska kunna anvandas
maste mobiltelefonen vara ansluten
via Bluetooth.

Telefonportalen kan &ven styras via
rostigenkanningssystemet.

Alla telefonportalens funktioner stéds
inte av alla mobiltelefoner. Vilka tele-
fonfunktioner som kan anvandas be-
ror pa den aktuella mobiltelefonsmo-
dellen och mobilnatsleverantéren.
Mer information om detta hittar du
bruksanvisningen till mobiltelefonen.
Du kan aven begara information av
din mobilnatsleverantor.

Viktiga anvisningar for
anvandning och trafiksékerhet

A\Varning

Mobiltelefoner paverkar din miljo.
Darfér finns det foreskrifter och an-
visningar for sakerheten. Du bor
kanna till reglerna innan du anvéan-
der telefonfunktionen.

A\Varning

Att anvanda handsfreefunktionen
medan du kor kan vara farligt da
det avleder din koncentration
medan du ringer. Stanna bilen in-
nan du anvander handsfreefunk-
tionen. Folj reglerna i det land dar
du for tillfallet befinner dig.

Glom inte att folja de bestammel-
ser som galler specifikt fér vissa
omraden. Stang alltid av mobil-
telefonen om anvandning av
mobiltelefoner ar férbjuden, om
mobiltelefonen ger upphov till stor-
ningar eller om farliga situationer
kan uppsta.
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Bluetooth

Telefonportalen ar certifierad av Blue-
tooth Special Interest Group (SIG).

Mer information om specifikationen
finns pa Internetadressen
http://www.bluetooth.com

Anvandning av réstigenkanning

Anvand inte réstigenkanningen i en
nddsituation. | allvarliga situationer
kan ditt rostlage andras sa mycket att
enheten inte tillrackligt snabbt uppfat-
tar instruktionerna gallande upprat-
tandet av 6nskad anslutning.

Bluetooth-anslutning

Bluetooth ar en radiostandard for att
tradlost kunna ansluta t.ex. en telefon
till en annan enhet. Information som
telefonbok, samtalslistor, mobilnat-
sleverantérens namn och faltstyrka
kan 6verforas. Denna funktion kan
dock inskrankas beroende pa telefon-
modell.

For att kunna uppratta en Bluetooth-
anslutning till telefonportalen, maste
telefonens Bluetooth-funktion vara

aktiverad och mobiltelefonen maste

stéllas in till "synlig". Se mobiltelefon-
ens bruksanvisning for ytterligare in-
formation om detta.

Bluetooth-meny

Bluetooth
Enhatshsia »
Lagg 1l enhal [Handsiaa) >
Tryck pa CONFIG.

Valj Telefoninstéllningar och sedan
Bluetooth.

Aktivering av Bluetooth

Ar telefonportalens Bluetooth-funk-
tion inaktiverad: satt Aktivering till Pa
och bekrafta meddelandet som foljer.

Lista éver enheter

Nar en mobiltelefon ansluts via Blue-
tooth med telefonportalen for forsta
gangen, lagras mobiltelefonen i listan
oOver enheter.

Enhelsksla

2. MyMobilaz »
3w

Maximalt 5 mobiltelefoner kan lagras
i listan 6ver enheter.

Ansluta mobiltelefonen forsta
gangen

Det finns tva alternativ for att ansluta
en mobiltelefon till telefonportalen:
genom att l&gga till den som en
handsfree-enhet eller genom att an-
vanda SIM Access Profile (SAP).
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Handsfree-mode

Nar mobiltelefonen lagts till som en
handsfree-enhet, kan anvandaren
ringa eller ta emot samtal och an-
vanda andra funktioner via telefon-
portalen. Vilka funktioner som finns
tillgéngliga, beror pa mobiltelefonen.
Nar mobiltelefonen ar ansluten till te-
lefonportalen, kan den anvandas pa
vanligt satt. Observera att mobiltele-
fonens batteri kan laddas ur nagot
snabbare an vanligt nar Bluetooth-an-
slutningen anvands samtidigt som
telefonen anvands normailt.

SAP-mode

Nar alternativet SAP anvands, finns
ett storre antal funktioner tillgéngliga
via telefonportalen, t.ex. olika saker-
hets- och meddelandealternativ.
Vilka funktionerna &r, beror pa mobil-
operatéren. Dessutom ar mobiltele-
fonen i standby-lage nar SAP-laget
anvands. Endast Bluetooth-anslut-
ningen och SIM-kortet ar aktiva, vilket
innebar att mobiltelefonens energifor-
brukning ar lagre.

Anslutning av en mobiltelefon som
handsfree-enhet

Vaniar pa koppling
Kod; 1234

Valj Lagg till enhet (Handsfree).
Bluetooth-koden som ska matas in i
mobiltelefonen visas.

Nu kan telefonportalen hittas av
andra Bluetooth-enheter.

Sa fort mobiltelefonen har hittat tele-
fonportalen kan du knappa in
Bluetooth-koden pa mobiltelefonen.

Kopplar med
MyMobile2

Nar telefonportalen har hittat mobil-
telefonen kan anslutningen bekraftas.

Mobiltelefonen visas i listan dver en-
heter och kan darmed styras via tele-
fonportalen.

Andring av Bluetooth-koden
(géller endast handsfree-mode)

Nar en Bluetooth-anslutning upprat-
tas till telefonportalen forsta gangen,
visas en standardkod. Denna stan-
dardkod kan &ndras nar som helst. Av
sakerhetsskal maste en fyrsiffrig och
slumpmassigt vald PIN-kod an-
vandas.
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Andra Blusiooth-kod

1234

0123 4ﬁ5?ag . ~;|-|-|m- |.:u

Hitlade enhater

ES0 H
MyMobile03

Valj Andra Bluetooth-kod. | den meny
som visas kan den aktuella Blue-
tooth-koden andras och den andrade
koden bekraftas med OK.

Anslutning av en mobiltelefon via SIM
Access Profile (SAP)
Valj Lagg till SIM Access-enhet.

Telefonportalen skannar efter till-
gangliga enheter och visar en lista
over vilka enheter som hittats.

Observeral!
Mobiltelefonen maste ha Bluetooth
aktiverat och vara installd som syn-

lig.

Valj 6nskad mobiltelefon fran listan.
Prompten for SAP-passkoden visas
pa infotainmentdisplayen, och utgors
av en 16-siffrig kod.

Kopplar med
Myhabile

Kod: 1234 5678 9101 1121

Knappa in passkoden som visas pa
mobiltelefonen (utan mellanslag).
Mobiltelefonens PIN-kod visas pa in-
fotainmentdisplayen.

Om PIN-kontroll-funktionen ar aktiv,
maste anvandaren knappa in SIM-
kortets PIN-kod i mobiltelefonen.

Ange PIN-kod

012 “E“” . ~;|-|-|rm ||:u

Knappa in PIN-koden f6r mobiltele-
fonens SIM-kort. Mobiltelefonen
kopplas ihop med telefonportalen. Via
telefonportalen kan man anvanda
olika tjanster som mobiloperatdren
erbjuder.
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Ansluta en mobiltelefon som finns
i listan dver enheter

Enhealslsia

1, MyMabite1 iH
2. MyMabile?

Valj 6nskad mobiltelefon och valj
sedan alternativet Valj i menyn som
visas.

Nar telefonportalen har hittat mobil-
telefonen, kan anslutningen bekréaf-
tas.

Mobiltelefonen kan styras via telefon-
portalen.

Ta bort mobiltelefon ur listan éver
enheter

Valj 6nskad mobiltelefon fran enhets-
listan. Valj Radera i menyn som visas
och bekrafta meddelandet som visas.

Valja instéliningar for en ansluten
telefon

Det gar att konfigurera olika install-
ningar for telefonen i Telefoninstall-
ningar-menyn om telefonen &r an-
sluten via SAP.

Val av ringsignal
For att &ndra ringsignalen:

Tryck pa CONFIG.

Valj Telefoninstéllningar och sedan
Ringsignal.

Valj 6nskat alternativ.

For att &ndra ringsignalens volym:

Nar telefonen ringer vrider du pa ® pa
infotainmentsystemet eller trycker pa
+ eller — pa ratten.

Andring av sakerhetsinstéliningar
Tryck pa CONFIG.

Valj Telefoninstéllningar och sedan
Sakerhet.

Sakerhetsdialogen visas.

Aktivering/inaktivering av PIN-
begéran
Valj PIN-kontroll P4 eller Av.

Knappa in PIN-koden for telefonens
SIM-kort och bekrafta.

Observera!
Alternativet beror pa denindividuella
natverksoperatoren.

Andring av PIN-koden
Vélj Andra PIN.

Knappa in aktuell PIN-kod. Knappa in
den nya PIN-koden. Upprepa den nya
PIN-koden och bekréfta. PIN-koden
har andrats.

Konfigurering av mobiltjéinster

Valj Telefoninstéllningar och sedan
Nattjanster. Dialogen f6r mobil-
tjanster visas.

Vilka tjanster som kan anvandas be-
ror pa mobiloperatdren och sjalva
mobiltelefonen.

e Sokning av nét: valj mellan auto-
matiskt eller manuellt val av mo-
biltjanst.

e Samtal vantar: aktivera eller in-
aktivera samtal vantar.
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e Vidarekoppling: vélj avledande
alternativ, beroende pa situa-
tionen.

e Samtalsspérr: konfigurera sam-
talsalternativ som ska bortses
fran, beroende pa situationen.

For ytterligare detaljer om konfigurer-
ing av mobiltjanster, se mobilens
bruksanvisning eller fraga mobil-
operatdren.

Konfigurering av nummer till SMS-
center

Numret till SMS-centret ar ett telefon-
nummer som behovs for att SMS-
meddelanden ska kunna skickas mel-
lan olika mobiltelefoner. Detta num-
mer ar vanligtvis forinstallt av mobil-
operatdren.

Valj Telefoninstéliningar och darefter
SMS-centralnummer for att konfigur-
era numret till SMS-centret. Andra
SMS-centernumret om det kravs.

Aterstélining av mobiltelefonens
fabriksinstéllningar

Valj Telefoninstallningar och sedan
Aterstall fabriksinstéllningar.

Noédsamtal

AVarning

Det kan inte garanteras att en an-
slutning kan upprattas i alla situa-
tioner. Darfor bor du inte forlita dig
enbart pa en mobiltelefon vid till-
fallen da kommunikation ar av yt-
tersta vikt (t.ex. vid noédsituatio-
ner).

| vissa natverk kan det vara n6d-
vandigt att ett giltigt SIM-kort satts
i pa ratt satt i mobiltelefonen.

AVarning

Kom ihag att du kan ringa och ta
emot mobiltelefonsamtal, om du ar
pa en rastplats med tillrackligt
stark signal. Vid vissa forhallan-
den kan nédsamtal inte goras pa
alla mobiltelefonnatverk. Det finns
en risk att ndédsamtal inte kan
ringas nar vissa natverkstjanster
och/eller telefonfunktioner ar
aktiva. Den lokala natverksopera-

téren kan ge dig mer information.

Olika nédnummer kan anvandas i
olika omraden och lander. Kontrol-
lera i forhand vilket n6dnummer
som anvands pa den aktuella plat-
sen.

Ringa ett nédsamtal

Ring nédnumret (t. ex. 112).

En telefonanslutning till nddcentralen
upprattas.

Svara nar servicepersonalen stéller
fragor om nddsituationen.

AVarning

Avsluta samtalet forst nar nod-
centralen uppmanar dig att géra
detta.

Anvandning

Inledning

Nar en anslutning via Bluetooth har
upprattats mellan mobiltelefonen och
infotainmentsystemet, kan du dess-
utom kontrollera manga av mobiltele-
fonens funktioner via infotainment-
systemet.
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Du kan t. ex. uppratta en anslutning
till infotainmentsystemet och dverféra
de nummer som du sparat i mobiltele-
fonen dit. Numren kan aven andras.

Observeral

Det ar fortfarande mgjligt att an-
vanda mobiltelefon i handsfreelage,
t.ex. for att ta emot ett samtal eller
andra ljudvolymen.

Nar en anslutning har uppréattats mel-
lan mobiltelefonen och infotainment-
systemet skickas data fran mobiltele-
fonen till infotainmentsystemet. Detta
kan droja ett litet tag beroende pa
mobiltelefonmodell. Under denna tid
ar anvandningen av mobiltelefonen
via infotainmentsystemet begransad.
Alla telefoner stddjer inte telefonpor-
talens samtliga funktioner. Av det
skalet kan det antal funktioner som
beskrivits avvika for vissa telefoner.

Justera volymen fo6r hands-free-
funktionen

Vrid © pa infotainmentsystemet eller
tryck pa + eller - pa ratten.

Ringa upp ett telefonnumer

Teledonbok »
Samialshistor »
Meddelanda

Nar huvudmenyn for telefonen ar 6p-
pen, tryck pa multifunktionsknappen
for att 6ppna telefonens anvand-
ningsmeny.

Det finns manga alternativ nar det
galler att sla ett nummer, anvanda
telefonboken och samtalslistorna
samt att titta pa och redigera
meddelanden.

Genom att anvanda kommandot
Stang av telefon, kan den anslutna
telefonen kopplas bort fran telefon-
portalen.

Ange telefonnummer manuelit

Ange nummer

g1

0123456780+ ‘ll'l'lm—.-

Valj Ange nummer och sedan det
nummer du vill ringa upp.

Valj Ring for att ringa upp.
Du kan byta till telefonboksmenyn
genom att valja PB.

Telefonbok

Nar anslutningen har upprattats jam-
fors telefonboken med telefonboken i
det tillfalliga minnet férutsatt att
samma SIM-kort eller telefon ar an-
sluten. Nar detta sker visas inga nyli-
gen tillagda poster.
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Om SIM-kortet eller telefonen inte ar
samma som forut, laddas telefon-
boken in pa nytt. Detta kan drdja
nagra minuter beroende pa mobiltele-
fonmodell.

Vilja ett telefonnummer fran telefon-
boken

ABC
DEF
GHI

Valj Telefonbok. Valj intervall med ini-
tialbokstaver i menyn som visas for
att pabdrja forvalet av de poster i tele-
fonboken som du vill ska visas.

Telafonbok

Handg-Madaph
Hubgesr

Observeral

Telefonboksposter 6verfors fran
mobiltelefonen. Hur telefonbokspo-
sternas visas och i vilken ordning
kan variera beroende pa infotain-
mentsystemets display och mobil-
telefonens display.

Nar du ar fardig med forvalet, valj post
i telefonboken for att se de nummer
som sparats under denna post.

Valj nummer for att pabdrja uppring-
ningen.

Samtalslistor

Samlalshision

Usgeancly samial »
Missage samtal ¥

Via menyn Samtalslistor kan an-
vandaren titta pd inkommande, ut-
gaende och missade samtal och
ringa upp 6nskat nummer. For att
ringa upp: valj énskad samtalslista,
en post i samtalslistan och slutligen
det telefonnummer du vill ringa upp.
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Meddelandefunktioner

Meddetande

Uskorg >
Skriv fytl raddetandsa

Nar mobiltelefonen kopplas med hjalp
av SAP-mode kan anvandaren visa,
skapa nya och skicka meddelanden
via telefonportalen. Meddelandena
kan aven raderas i denna meny.

For att se mottagna meddelanden:
vélj Inkorg.

For att se meddelanden som skickats:
valj Utkorg.

For att skapa ett meddelande: val;
Skriv nytt meddelande.

Observeral
Meddelandena kan innehalla hogst
70 tecken.

Inkommande samtal

Vid inkommande samtal visas en
meny dar man kan vélja att ta emot
eller trycka bort samtalet.

Valj 6nskat alternativ.

Funktioner under telefonsamtal

Under ett samtal kan du trycka pa
multifunktionsknappen for att 6ppna
en undermeny.

Har har du tillgang till olika alternativ
som kan variera beroende pa situa-

tionen och pa mobiltelefonens olika

funktioner:

® | &ggpa: avsluta telefonsamtalet.

® Ring nummer: ange ett telefon-
nummer for att ringa ett andra
samtal eller for att utféra DTMF
(knappstyrda samtal) vid t. ex.
rostmeddelanden eller telefon-
bankstjanster.

e Koppla isér samtal: koppla bort
anslutningen fér en deltagare i en
telefonkonferens.

e Kopplaihop samtal: sammanféra
tva samtal nar det finns flera
aktiva samtal.

e Vaxla samtal: vaxla mellan sam-
tal vid flera samtal.

e Mikrofon Av: stéanga av ljud pa
samtal.

Mobiltelefoner och
CB-radioutrustning

Anvisningar for installation och
anvandning

De bilspecifika anvisningarna for in-
stallation och anvandning fran mobil-
telefon- och handsfreetillverkaren
maste féljas vid installation och an-
vandning av en mobiltelefon. Om
dessa anvisningar inte foljs kan bilens
typgodkdnnande (EU-direktiv 95/54/
EG) upphora att galla.
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Rekommendationer for stérningsfri
funktion:

® Ytterantennen maste installeras
professionellt for att uppna
hdgsta majliga rackvidd.

e Maximal sandareffekt: 10 watt

e Mobiltelefonen maste monteras
pa en lamplig plats. Ta hansyn till
kommentaren i kapitlet
Airbagsystem i instruktionsbo-
ken.

Inhamta rad nar det galler monter-
ingsplats for yttre antenn resp.
apparathallare och méjligheten att
anvanda apparater med sandareffek-
ter som Overstiger 10 watt.

Anvandning av ett handsfreesystem
utan ytterantenn vid mobiltelefon-
standarderna GSM 900/1800/1900
och UMTS &r endast tillaten om
mobiltelefonens maximala sandaref-
fekt inte Overstiger 2 watt vid

GSM 900 och annars 1 watt.

Av sdkerhetsskal ska du inte anvénda
telefonen under kérning. Aven om ett
handsfreesystem anvands kan fo-
raren distraheras fran kdrningen.

AVarning

Radioutrustning och mobiltele-
foner som inte uppfyller de ovan
namnda standarderna ar endast
tilldtna med en antenn som ar
monterad pa bilens utsida.

Se upp

Anvandning av mobiltelefoner och
radioutrustning i bilens kupé utan
ytterantenn kan leda till att bilens
elektronik drabbas av funktions-
stérningar om de ovannamnda
foreskrifterna inte foljs.
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